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N* Partida General Apartado Partida Especifica Imagen
01.1 GENERALIDADES REFERECIAS DESCRIPCION Las siguientes EETT. corresponden al proyecto de edift 1 de un Jardin Infantil enmarcado er el programa Meta|
OE OBRAS Presidencial de Cobertura en educacidn Preescolar, La obra comprendera la construccién de un edificio con destino

Educacién Prebasica, de 1 piso, el cual se estructuraré sobre fundacion de hormigén corrida, con estructura de acero

y tabiqueria de perfileria liviana de acero galvanizado, tipo metalcon y cubierta de estructura metélica.

El piso sera de radier y los revestiminetos seran, pisos vinilicos, muros de volcanita y madera y cielo de volcanita. En el

exterior serd a través de siding de fibrocemento. Y cubierta de olancha de acero prepintado PV4,

El proyecto considera 596,24 m2 edificados.

£l programa arquitectdnico responde a la normativa vigente de este tipo de edificaciones.

0.1.2 GENERALIDADES REFERECIAS REFERENCIAS INICIALES | La presentes Especificaciones Tecnicas son complementarias a los Planos de Arquitectura
Ei Contratista deberd ejecutar las obras de acuerdo a los planos, E Técnicas e ir de ) TO
{taspector Técnico de Obra) a través del Libro de Obra.

La 1.T.0 rechazard o haré retirar sf se encontrasen instalados, todos aquelios materiales que no se ajusten a las
Especificaciones Técnicas , asf como los materiales defectuosos o mal instalados, podré ademis solicitar el Ensaye o
Certificacidn Técnica de los materiales que se empleen. Los materiales a utihzar seran de dptima calidad, salvo
indicacién puntual,

El Contratista deberd mantener en Obra y hacer que los trabajadores, contratados directamente o a través de
subcontratos, desempefien su labor con los elementos de seguridad necesarios, £l 1.7.0. se reserva el derecho de|
solicitar inspecciones de los organismos que correspondan para fiscalizar el cumptimiento de Leyes Laborales, de|
Seguridad del trabajo y otras afines.

La obra debe mantenerse limpia y ordenada, por fo que no se aceptardn escombros y desperdicios esparcidos en la
faena. Ei Contratista debe mantener en la obra los depdsitos para basura adecuados, y deberd retirar y llevar los|
desperdicios a botadero municipal en forma oportuna, en transporte permitido por ta Autoridad Sanitana.

0.13 GENERALIDADES REFERECIAS INSPECCION TECNICA DE |l control de la obra estard a cargo de la Inspeccidn de la obra, que se denominard “Inspeccién Técnica de Obra”,

OBRA “ITO". todas las mstrucciones por ella impartidas, deberdn ser cumplicds estrictamente.
Todas las instrucciones se dardn por escrito, dejando esta constancia en el Libre de Ja Obra, de cuya conservacion es!
responsable la Empresa Constructora y lo deberd mantener en el recinto de la Obra.

0.14 GENERALIDADES REFERECIAS RESPONSABILIDADES Serd responsabilidad del contratista la presentacion y tr 1 de todos los d 0s necesarios para la
obtencién de los certificados de los servicios de agua potable, alcantariliado, electricidad, y otros, que permitan la
obtencién de los Certificados de Recepcién Municipal de la obra. Junto con lo anterior debera entregarse el libro de|
obra lleno de acuerdo a la ley y los certificados de ensayes de hormigén los que serdn de cargo del Contratista
Para las partidas gue se indican con especificacion referida a una marca o un subcontratista especifico estas serdn con
carcter obligatorio, Sin preuicio de lo anterior y cuando el contratista excepcional y justificadamente requiera utilizal
un materizl distinto af especificado, se podrdn proponer productos y marcas de calidad equivalerte o superior y serd,
el inspector técnico en conjunto con los arquitectos quienes calificaran si los productos propuestos cumpien con el
esténdar que el disefio requ ere, aprobando y rechazando su uso, con acuerdo de fa autoridad correspondiente.

Las alternativas solo se aceptardn justificadamente. En este caso deberd cumplir como minimo con el standard de|
calidad establecido por el referente.

La certificacion de la equivalencia debera obligatoriamente estar dada por les Arquitectos e |.T.0. prewvia solicitud det
contratista con muestra para su revisién.

01S GENERALIDADES REFERECIAS DE LAS CUB!CACIONES Todas las cantidades o cubicaciones que aparecen en los planos, especificaciones y anexos, séfo son a titulo de;
orientacién referencial y no tienen validez contractual, el Contratista deberd haber tenido estudiada su propuesta;
sobre la base de sus propias cubicaciones
En ningun caso se podrén iniciar aumentos de obras u obras extraordinarias sin la debida autorizacién

016 GENERALIDADES REFERECIAS REFERENCIAS Todas las obras que consulte el proyecto, incluso las demoliciones, deben ejecutarse respetando la legislacién v

NORMATIVAS reglamentacién vigente, en especial:
- Ley General de Urbanismo y Construcciones.
- Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones.
- Reglamentos para instalaciones y obras de pavimentacion de los servicio correspondientes: ESSAL, SEC, Servicio de|
Salud , SERViU, etc
- Ord Locales que corr dan.
- leyes decretos o disposiciones reglamentarias relativas a permisos, zprobaciones, derechos, impuestos,
inspecciones y recepciones de los servicios y municipatidad.
- Reglamentos y normas para Contratos de Obras Publicas.
- Ley de bases generales sobre medio ambiente.
- Reglarnento del Sisterna De Evaluacién de Impacto Ambiental (S.£.L.A.)
Asimismo, son de aplicacidn obligatoria en todo aguello que no se oponga a las disposiciones de las presentes|
especificaciones técnicas o a las indicaciones consignadas en los planos , las siguientes normas:
-Normas INN pertinentes a las partidas consultadas en el proyecto.
- Norma para la mensura de las obras de edificacién, de la Direccidn de Arquitectura.
- Especificaciones técnicas generales para la Construccién de edificios fiscales, de la Direccidn de Arquitectura
- Manual para la construccién y disefio de edificios de albafiileria armada de bloque de cemento y ladrillo cerdmice de|
la Direcci6n de Arquitectura,
-Manual de Accesibilidad Universal, MINVU




GENERALIDADES

REFERECIAS CONCORDANCIAS

La obra deberd ejecutarse en estricto rigor tomando en cuenta todos los documentos entregados, en caso de existir|
alguna diferencia se debera consultar a la Inspeccién Técnica y/o a los arquitectos para su resolucidn, Ademas|

020

BEQUSITOS

021

GENERALIDADES

REQUISITOS REQUISITOS PREVIOS A

INICIO DE OBRA

diferencia o icacion entre cualguiera de los proyectos, tanto de arquitectura como de estructura yjo
especialidades, se deberd comumicar a los arquitectos y al ingeniero calculista para su resolucién, no pudiendo el
contratista, bajo ningun punto de vista, asumir alguna solucidn, sin la debida ccnsulta a los profesionales indicados|
anteriormente, aduciendo que esta era lo sefizlado en alguno de los proyectos.

Se deja especial constancia que el nivel de terminaciones debe ser 6ptimo, todos los materiales deben ser de primera’
calidad y de primer uso. la construccion de la obra se cefiird estrictamente a fo indicado en los planos vy
especificaciones del proyecto. En la etapa de construcclén de obra gruesa deben consultarse
simultdneamente los planos de arquitectura y de célculo estructural.

En consecuencia, La Empresa serd la Unica responsable en haber considerado todos los elementos sefalados, tanto,
para su oferta econémica como para los procedimientos y las faenas constructivas.

Los planos de arquitectura, ingenieria estructural, instalaciones, y otros proyectos, especificaciones técnicas y demas|
documentos que se entreguen, se complemertan entre si, en forma tal, que las partidas, obras y materiales, puedan
estar indistintamente expresadas en cualquiera de ellos.

Cualguier mencidn de las especificaciones que no se incluyan en los ptanos, o que haya sido contemplada en los|
planos y omitida en las especificaciones y o itemizado de la obra, se corsidera incluida en ambos y es parte integrante|
del contrato a suma alzada.

En el momento de la construccidn, el constructor debera tener a la wista todos los proyectos y/o estudios, para
construir, y asf revisar y analizar fas implicancias de todos los proyectos en su conjunto,

A la firma del contrato la Constructora deberd en entregar al 1.T.0
1.- PRESENTACION RESIDENTE DE O8RA

La constructora deberd presnetar formalmente y en Libro de Obara (LO) al residente encargado de adminsitrar la
Obra y quien serd el responsable de comunicacidn entre el LT.0. y la Empresa Constructora Este deberd ser
Constructor Civil, Arquitecto o carrera similar de nivel profesional.

2.- PROGRAMACION DE OBRA.

Se entregard Programacién de Obra completa en formato GANTT, utilizando todas las partidas sefialadas en el
itemizado, en la que también deberd incluirse las partidas excluidas cel presupuesto como provisién y/o ejecucion,
pero que serdn parte de la secuencia constructiva y por ende incidentes en la administracién de la obra. En dicha)
programacién se establecerdn con claridad todas las faenas de la obra, ruta critica, fechas de incorporacién de|
maquinana de apoyo (grdas, etc), de movimiento o traslado de instalaciones de faenas, tiempos y holguras]
contempladas en forma realista; antecedente que servird en definitiva como marco de referencia para el control de|
avance y otros aspectos adrrinistrativos de la obra.

3.- PROGRAMACIGN FINANCIERA

I contratista deberd entregar la programacion financiera ideal de acuerdo a su programacién de Obra, en estas debe|
incluirse los montos de garantias.

4.- REGISTRO DE SUBCONTRATISTAS.

El contratista deberd entregar un listado de subcontratistas, por especialidad a contratar, Podrd incluirse mas de una
alternativa por especialidad, debiendo todos ellos cumplir las condiciones de experiencia, calidad y reconocimientol
faboral que seran exigidas por Fundacion Integra. Esta podrd rechazar cualquier opcién que no cuente con su!
confianza para participar en la obra,

S.- SEGURIDAD

El contratista debe considerar de ser necesario; seguros contra incendio, seguros contra terceros {Circular del Fiscal|
Nacional de Obras Publicas , Ord N® 779 de fecha 12 de Marzo det 1992).

GENERALIDADES

REQUISITOS MATERIALES

Los materiates de uso transitorio son opcionales def Contratista, sin perjuicio de los requisitos de garantia y seguridad
de trabajo que deben cumplir, bajo su responsabilidad.

Los materiales que se especifican para las obras definitivas se entienden de primera calidad dentro de su especiel
conforme a fas normas y segun indicaciones de fabrica.

Ei 1.T.0. rechazard todo aguel material que & su juicio no corresponda a lo especificado. La .T.0. podré solicitar al
Contratista la certificactén de Ja caldad de Jos materiales a colacar en obra,

Los materiales utilizables provenientes de i serdn de 5n det

El material sera clasificado y entregado al Mandante. No se aceptard su empleo en las obras definitivas, salvo que se|
establezca un Convenio especial que lo autorice,

En caso que se especifique una marca de fibrica para un determinado material se entiende como una mencidn
referencial, el Contratista podra proponer el emplec de una marca de alternativa, siempre y cuando su calidad técnical
sea 1gual o superior a la especificada; en todo caso, la opcidn alternativa debe someterse oportunamente a
consideracion defa I.T.0. para su aprobacién o rechazo.

GENERALIDADES

REQUISITOS PERMISOS, DERECHOS ¥
APORTES DE SERVICIOS

Se incluyen todos los gastos por aprobaciones de planos o proyectos de instalaciones y urbanizaciones, uniones|
domiciharias, empalmes, aumento de potencia eléctrica, demoliciones, desarmes, aportes reembolsables o no,
garantias, recepciones de obras, etc. que correspondan segun fas normas reglamentarias de los respectivos servicios|
que tienen tuicidn sobre las instalaciones y urbanizaciones que consulta el proyecto.

- documentacién necesariz para obtencién de : TE-1 y TC-6 (SEC), certificado de recepcion de agua potable
alcantarillado, de la empresa respectiva, certificado de recepcién de pavimentosy aguas lluvias

- Ensayes de materiales

- Gastos por ensayos de materiales, para el presente proyecto se debe considerar solo el muestreo y ensaye de todos)|
tos hormigones a aplicar en obra,

- Maquinarias y Equipos, el contratista debe considerar los gastos de maguinarias y equipos que sean necesarios para
la ejecucion de fas obras.

- Los pagos & los servicios de agua potable, eiectricidad, etc usados durante la ejecucién de la obra

Solo serd de responsabilidad del mandante el pago de permisos relacionados con el permiso de Edificacion |
Recepcidn definitiva de Obra en la Direccién de Obras de la comuna correspondiente.

1.0.0
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DBRAS PREVIAS.

REQUISITOS DOCUMENTOS
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OBRA GRUESA

(OBRAS PREVIAS DESPEJE TERRENO

Ef Contratista deberd entregar todas las instalaciones y urbanizaciones funcionando correctamente y recibidas por los|
servicios correspondientes,

Ademds el contratista, al término de la obra y al solicitar recepcidn a la I.T.O., deberd entregar la siguiente
documentacidn en original y tres copias:

+Planos y detalles definitivos y AS BUILT de las instalaciones en original y archivo digitat.

sCertificados de inscripcidn, aprobacién, y de dotacién de servicio de los organismos correspondientes.

«Certificado emitido por la comandacia de bomberos local, del adecuado funcionamiento del ststema contra incendro
«Certificados de no deuda otorgado por el propietario, servicios sanitarios, eléctricos, gas, etc. hasta la entrega a
explotacién del inmueble

Serd de cargo del Contratista el despeje de basuras, escombros, despuntes, etc. que hubiere antes de (2 imciacién de
la obra.
Todo rnaterial sobrante como excedentes de excavaciones, de rellenos, de escarpes, de demoliciones, etc. se extraerd)

de la obray se transportaré a botadero autorizado.

(OBRA GRUESA

[OBRAS PREVIAS DEMOLICIONES

De haberlas, serd de cargo del contratista {a d. licién de ed pre-exi en el terreno definido para ta
obra, serdla ITO la tnica en decidir sobre fa 1 de materiales reuti Todo material sobrante se extraerd
dela obra y se transportard a botadero autorizado
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OBRAS PREVIAS

CIERRE PROVISORIO

El terreno de la obra debera aislarse del resto del previo o cerrarse en todo el perimetro, con cierro provisorio de 2 00
mt de altura minima, totalmente opaca y pintada de placa 0SB de 9,5 mm, os cuales deberdn dar garantias de
seguridad yresistencia, Las placas seran fjadas a pilares de madera de pino bruto 3" x 3" como sugerencia.

Los cierros prowisorios y los definitivos deben trazarse de acuerdo a las tineas oficiales que establezca la municipalidad

OBRAS PREVIAS

INSTALACIONES
PROVISORIAS DE AGUA
POTABLE ¥ EVACUACION
DE AGUAS SERVIDAS

£l contratista consultard las instalaciones provisorias de agua potable y alcantariilado de aguas servidas adecuadas
para dar buen servicio durante la ejecucion de la obra y deberd cubrir los pagos por consumos, garantias, derechos|
municipales y cualquier otro gasto gue demanden las obras provisionales.

OBRAS PREVIAS

INSTALACIONES
ELECTRICAS PROVISORIAS

Debe considerar el empalme provisorio respectivo para dar buen servicio durante el desarrollo de la obra,
cubriendo los pagos por consumo y todos los gastos que demanden las obras para su funcionamiento,

OBRAS PREVIAS

INSTALACIONES DE FAENA|

El Contratista deberd construir en ugares adecuados, locales para oficinas de ia empresa y de la 1.T.0, recintos para
cuidador, bodegas, recintos para el personal, comedores, cobertizos para faenas y servicios higiénicos necesarios y
suficientes para obreros e independientes para personal de oficina e .T.0. segun el Decreto N2 594 del Ministerio de|
Salud de 1999 (que reemplaza al N° 745 de 1992}, "Reglamenta sobre condiciones Sanitarias y Ambientales basicas en
los lugares de trabajo”

La responsabilidad de la custodia, cuidado y adecuado funcionamiento de estos insumos serd de exclusival
responsabilidad de! Contratista durante toda la vigencia det contrato.

Se considera en esta especificacién los items:

* Oficina para ITO y residente, cuenta con 2 escritorios con sus respectivas sillas de oficina, una planera, un
computador en obra con conexién a internet, impresora y escanner tipo multifuncional. Mueble tipo librero para:
archivadores,

« Servicios Higiénicos segun Normativa Laboral Vigente.

» Vestuarios con 1 casillera por cada trabajador.

« Casino comedor, con cocinillas y agua potable segln Normativa Laboraf Vigente

» Bodegas materiales, las necesarias.

» Bodegas para herramientas.

* Cobertizos.

« Caseta Cuidador.

» Porterfa y Contro! de acceso.

* Portén con pasada libre de 4 metros para camiones.

« Letrero de abra

» Extintores y botiquin segin Normativa Laborat Vigente

£n general se debe contemplar todo lo exigible por parte de la normativa Laboral Vigente.

OBRAS PREVIAS

LETRERO DE OBRA

FUNDACIONES

'TRAZADO Y NIVELES

En el fugar ms visible del terreno, el cual serd indicado por la ITO, se consulta un letrero indicativo de la obra hecho
en tela PVC con filtro UV sobre bastidor de acero segin disefo adjunto y fondo en placa de terciado estructural

Se colocard a una altura adecuada para una correcta visibilidad desde todos los puntos y con los refuerzos necesarios|
para su estabilidad durante toda !a ejecucién de la obra.

El plazo para su instalacién serd de cinco dias posterior a la obtencién del permiso de edificacién,

Al ser remavido de su lugar original por necesidad de la obra deberd ser re ubicado en otro lugar visible hasta el dia de|
la recepcidn final de las obras,

Deberd ser un letrero de medidas 1,200x2.400mm.

El terreno se entregard impio y despejado, libre de vegetacion, escombros o cualquier otro material ajeno al suelo de
trabajo propiamente tal, en condiciones aptas para el inicio de los trabajos de construccién, Planteado conforme a los|
sistemas de contencidn de los terrenos vecinos , obras que se desarrollarén directamente y de acuerdo a
especificaciones de estudio mecénica de suelos y proyecto de entibaciones propiamente tal

Previa venficacién de las dimensiones y dngulos del terreno, el Contratista ejecutar4 el trazado del Edificio de acuerdo
con los ejes indicados en (os planos de Célculo, verificando su correspondencia con los de arquitectura,

El sistema para trazar los ejes y determinar los niveles y cotas de cualquier elemento de la Obra, serd de
responsabilidad del Contratista; el que deberd ser hecho con instrumentos adecuados y verificado; ya que no se|
aceptaran tolerancias en el replanteo del Edificio.

La linea de edificacién y ejes principales para el trazado del Edificio se establece en los planos de arquitectura.

Los trazados y niveles basicos del proyecto deberdn contar con la aprobacién dela I.T O. y del Arquitecto

El Contratista deberd mantener, durante todo el desarrollo de la Obra, un Punte de Referencia (PR} en algun|
elemento nmdvil, exterior al perimetro del Edificio para indicacién del nivel de referencia de cotas del Edificio

Serdn de responsabilidad del Contratista, todos los trazados, de cuzlquier eje, muro, fundacidn o elemento definido
en los planos del Contrato. Cualquier diferencia que surje durante la ejecucién de la obra deberd ser informada de|
inmediato al Arquitecto y la 1.7.0., antes de ejecutar cualquier actividad u obra que quede ligada a dicho trazado.

FUNDACIONES

NIVELACION TERRENO

Los trabajos de ejes y niveles seran dirigidos por un profesional idéneo de la obra y aprobados porla iTO.

Incluye los rebajes, escarpes y nivelaciones del terreno, necesarios para obtener los niveles requeridos para el
emplazamiento de las obras, y acorde con los niveles de terreno adyacente.

Salvo indicaciones especificas en planos, se considerardn los movimientos de tierras, compensaciones y ajustes que|
sean necesarios para obtener un nivel de terreno alrededor del edificio de - 0,30 m. como minimo, respecto al N P.T
Considerando en todo caso que las aguas lluvias puedan tener evacuacidn natural.

La altura de sobrecimientos indicada en planos es la minima; en caso que no se consulte el emparejamiento |
nivelacién de terreno, debe considerarse, en las partidas correspondientes, las mayores alturas de sobrecimientos|
para salvar los desniveles del terreno, partiendo de la altura minima indicada en ef punto mas desfavorable del
terreno.

£l nivel de piso terminado (NPT} serd visado por la ITO en el momento de trazar en la obra

En general el edificio debera quedar perimetraimente libre de niveles de terrenos superiores a esa cota en una faja de|
3 metros por cada costado, salvo ind ify en el planc de iento

En caso de existir suelos mosos u otro bajo la capa vegetal, no aptos para fundar y que sean no cohesivos, se debers
consultar Ja extraccidn de estos suelos de acuerdo a lo indicado en el Informe de Mecanica de Suelos y /o en planos
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FUNDACIONES

REPLANTEO

Et replanteo del trazado se deberd venficar en las distintas etapas de: excavacién, fundaciones, planta de pisos €|
instalaciones, respetando las cotas indicadas en el proyecto.




OBRA GRUESA

FUNDACIONES

EXCAVACIONES

Tendrdn las dimensiones necesarias para contener las fundaciones consultadas en los planos de calculo, incluyendo el
emplantillado y el mejoramiento del terreno segun el caso.

Para excavaciones de profundidad minima o media y cuando los planos no indiquen otra cosa, el perfil lateral sers
recto y vertical con intersecciones a canto vivo. El fondo de toda excavacién serd horizontal y escalonado en caso de
pendiente.

Se hardn las pruebas practicas de resistencia del terreno, en el fondo de las excavaciones, las que se comparardn con
fas exigencias supuestas en Planos, Memoria de Calculo y al estudio de suelo correspondiente.

Esta partida incluye todas las obras necesarias para la correcta ejecucién de las fundaciones entre otras: agotamiento
de aguas, entibaciones de paredes, moldajes, ete.

Cuando existan napas de agua que afecten las fundaciones, en caso que sea posible, éstas se desviardn al sistema de|
evacuacidn de aguas lluvias , usando sistema mecdnico si fuese necesario. En caso contrario se considerard membrana)
asféltica u otro sistema propuesto por el Cortratista.

Sera responsabilidad y obligacién del Contratista el estudio de {as caracteristicas del terreno, previo a la presentacién
de su presupuesto, el que deberé considerar, todas los mejoramientos necesarios del terreno natural, y/o proyectos|
de ingenteria, de manera que al momento de comenzar a construir, las bases no se encuentren saturadas de agua

Se consulta en esta partida fas excavaciones correspondientes a obras complementarias e instalaciones que no estan)
incluidas en los proyectos respectivos.

OBRA GRUESA

FUNDACIONES

BARRERA GEOTEXTIL.

Luego después de logrado el nivel de sello de fundacién y habiendo oktenido una superficie pareja y consolidada, fibre|
de material suelto, se dispondré una lamina de Geotextil Typar 3401 o similar, debidamente traslapada en 25¢m,
cubriendo toda la superficie del herido de fundacién, mds 60cms adicionates por todo el perimetro

OBRA GRUESA

FUNDACIONES

EMPLANTILALDO

EY emplantiliado serd en dosificacién y espesor de acuerdo a planos de célculo, mas no menor de $ cm.,

OBRA GRUESA

FUNDACIONES

RELLENOS

Con matertal ripioso libre de materias organicas, desechos o escombros. La 1.T.0. podrd solicitar el mejoramiento del
material de relleno st este no tuviera la calidad sufictente, mejorandolo con un agregado de 30 % de ripio rodado o
chancado de piedra granitica limpia.

Sila I.T.0. lo aprueba podré utilizarse material ripioso proveniente de las excavaciones, libre de materias orgénicas,|
desechos o escombros.

Tedo relteno se hard por capas horizontalesy sucesivas de espesor variable segin la altura a rellenar, con un méximo|
de 0,20 m. cada una.

Las capas sucesivas se regardn y apisonarén convenientemente una a una ¢on un sistema mecénico que garantice 13|
compactacién requerida. Como norma general la consolidacion deberd reducir las capas en 1/3 su espesor original

El rellenc debe atcanzar un 60 % de C.B.R. minimo, o una densidad minima de 95% del Proctor modificado (AASHTO T-
180) Se exigird certificado de ensayos de compactacién, cada SO m2. o segin Norma.

Previa autorizacidn de la .T.0., se rellenardn, una vez construidas las fundaciones y ejecutadas y aprobadas las
instalaciones subterréneas.

- Los excedentes de las excavaciones.

- las sub-bases de pavimentos interiores v exteriores hasta las cotas que determinen los espesores de bases de|
pavimentos y los tipos de pavimentos especificados.

- Los exteriores que se indiquen en el proyecto, hasta los niveles requeridos,

« Los terrencs extraidos per mala calidad,

OBRA GRUESA

FUNDACIONES

MOLDAJE

De preferencia se deberd utilizar moldaje metdlico de marca y tecnologia libre pero comprobada, siendo
condicionantes los aspectos de calidad y cualidad {superficial, dimensional y de estabilidad), de fos elementos que lo|
conforman. En este sentido, el sistema de moldaje utilizado deberd asegurar una éptima estabilidad antes durante y|
después de las faenas de hormigonado, de modo que asegure un perfecto aplome, plano y acabado de fas superficies|
de hormigén. La Constructora deberd entregar a (a ITO un listado completo de piezas y una descripcién detallada de
procedimientos de arme y desarme de los moldajes. La ITO se reservard el derecho de rechazar cualquier pezal
constituyante del sistema de moldaje y obligar a su reemplazo o reposicidn, sin que esta pueda ser utilizado como|
argumento de justificacion de atrasos ni de costos adicionales,

En otro sentido, el sistema de moldaje deberd permitir optimizar los tempos de ejecucién de la secuencial
constructiva, y facilitar Ios aspectos operacionales de fas faenas.

De utilizarse moldajes confeccionados en obra deben ser de terciado moldaje de 15mm sobre estructura minima de
madersa de 2x3", con una vida util méxima de 4 moldajes utilizando siempre el desmoldante necesario en cada’
aplicacién,

(OBRA GRUESA

FUNDACIONES

JUNTAS DE
HORMIGONADO

Deberan tratarse de acuerdo a procedimientos acuctosos y normados, que variaran dependiendo del tiempe mediantdq
entre faenas de hormigonado Para faenas de secuencia normal, bastard con un prolijo desbaste de la superficie de
contacto y una exhaustiva hmpieza de la misma, dejdndola libre de residuos sueltos o ajeros al matenal de la
superficie a juntar. En faenas dilatadas en el tiempo, se deber4 utilizar puente de adherencia tipo Colmafix de Sika of
similar de calidad reconccida, previa aprobacién de la 17O, ejecutando igual procedimiento de desbaste indicado;
anteriormente. Los anclajes, (si los hubiere) deberdn ejecutarse con resinas epdxicas tipo Sikadur 31 0 32 o similar de'
calidad reconocida, previa aprobacién de la ITO, todo 1o anterior segin indicaciones del calculista e instrucciones,
vertidas en manual de productos SIKA. En general, se deberd aplicar las normas NN vigentes y/o los procedimientos|
aprobados por el ingeniero calculista
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ESTRULTURA:
(OBRA GRUESA

FUNDACIONES

ESTRUCTURA

FUNDACION CORRIDA

ESTRUCTURA PRINCIPAL -

REFERENCIAS

Estas deberan ejecutarse de acuerdo a las indicaciones de Proyecto de Estructurs, siguendo las dimenciones,
dosificaciones de hormigon,enfierraduras indiadas en planos y espesificaciones tecnicas respectivas,

ta estructura del edificio serd clasificada en estructura principal y secundaria

La estructura principal, serd construida bajo un sistema de pilares y vigas de acero galvanizado, cuya especificacién,
fijaciones, resistencia, escuadria, disposicion, tolerancias, terminacion y condiciones de entrega serd construida en
estricto rigor con lo indicado en el proyectoy memoria de clculo, elaborado por el ingeniero catzulista y adjunto a las.
presentes EE.TT.




132 (OBRA GRUESA ESTRUCTURA ESTRUCTURA La estructura secundaria sera la constituyente de los muros que conforman la envolvente (muros y cuberta) y muros|
SECUNDARIA - interiores del edificio. La estructura soportante de todo tabique, interior y exterior, de la cubiertay de los cielos, serd
REFERENCIAS en base a perfileria metalica galvanizada industrial tipo Metalcon, simitar o superior.
Dependiendo de la resistencia al fuego requerida para cada elemento y si es un elemento estructural o dwvisorio, se
especificara la estructura segun las indicaciones det “Listado oficial de resistencia al fuege MINVU” o a lo indicado en
alguna sotucidon ensayada con certificado oficial correspondiente.
Toda la instalacion de la estructura debe ser en estricto rigor a las instrucciones del fabricante y a los planos del
proyecto de célculo. En caso de no contar con un pfano detallado de cada elemento, se deberd seguir 123 instrucciones;
del "elemento tipo” correspendiente (ej: Solucidn tabique tipo 01, Solucidn cubierta tipo, etc.). £n caso de falta de]
infermacién, se deberd realizar la consulta al Ingeniero Calculista a través de la 11O, previa ejecucidn de la partida.
El contratista deberd considerar todos los elementos necesarios, aunque no aparezcan en las presentes|
especificaciones técnicas, para llevar a cabo estas partidas de manera satisfactoria.
Se procederd al levante de los tabigques sobre el radier correctamente nivelado, previa aprobacidn del ITO.
No se aceptard ningun tipo de fijacién entre perfiles que no sean aquellas recomendadas por el fabricante
Tedas las piezas de acero galvanizado que queden en contacto con el radier, elementos metélicos u otros, deberdn ser]|
aisladas con banda acustica Volcdn u otra materialidad similar o superior.
Se deberd poner especial cuidado en la instalacion de cafierias de cobre {en caso de ser requerida) u otro metal, la
cual deberd ser aislada con camisa de PVC y no estar en contacto en ningin punto con la estructura de acero|
galvanizada.
Toda la estructura de tabiques en tos vanos de puertas y ventanas, deberan reforzarse con una pieza de madera de|
pino bruto seco, instalada por el interior de la canal o el montante, al igual de considerar refuerzos de madera en las|
zonas donde se van a colgar muebles, percheros, espejos, etc.
La mano de obra para la construccidn debers ser calificada, para trabajar con este material, no se aceptardn perfiles|
deformados, abollados o encuentro entre perfiles mal ajustados, empalmes de piezas, etc.
1321 OBRA GRUESA ESTRUCTURA ESTRUCTURA Se estructurara segun solucion inscrita en el listado oficial de resistencia al fuego n? A.2.3.60.34 {ANEXO 01), la cual
SECUNDARIA - indica:
5::;2:::_;:??:;"" El elemento estd conformado por una estructura metélica (Sistema Metalcon). Consta de montantes verticales {pie-|
(TABO1) derechos), hechos con perfiles de acero galvanizado, de 90 x 38 x 12 x 0,85 {mm) {Murogal Montante), distanciados,
entre ejes a 0,55 m, aproximadamente, y de dos soleras (inferior y superior), Murogal Canal de 92 x 30 x 0,85 (mm).
En: Tabiquer(a perimetral tipo 01 indicados en plano de arquitectura.
13.22 OBRA GRUESA ESTRUCTURA ESTRUCTURA Se estructurara seglin solucion inscrita en el listado oficial de resistencia al fuego n? A.2,1,120,01 (ANEXQ 01), ta cual
SECUNDARIA - indica
TABIQUERTA PERIMETRAL Bloque de hormigon Dehesa estandar Rogoso 19 mm Muro reforzado de albafiileria construido con biogues de|
TIPOF 120 (E=140 MM N
TERMINADO} {TAB 02) hormugon hechos a maguina, cuyas dimensiones son: 390*190*190 (mm). Mortero de pega de dosificacion 1:3 cuyo|
espesor es de 10 mm. aproximadamente. Espesor total del muro; 190mm.
En: Muros de adosamiento tipo 02 indicados en plano de arquitectura,
1323 (OBRA GRUESA ESTRUCTURA ESTRUCTURA Se estructurara segun solucidn inscrita en el histado oficial de resistencia al fuego n? A.2.3.120.32 {ANEXO 01}, la cual
SECUNDARIA - indica:
TABIQUERTA DIVISCRIA £l elemento estd formado por una estructura metdlica (Sistema Metalcdn). Consta montantes verticales {pie|
T e asonm - |aerechos), hechos con perfiles de acero galvanizado tipo C de 90 x 38 x 12 x 0,85 mm, Murogal montante,
TERMINADO) (TABD2) | distanciadas entre ejes cada 0,55 m, aproximadamente y de dos soleras (inferior y superior) de 92 x 30 x 0,85 mm,
Murogal canal.
En: Tabiques divisores indicados en plano de erquitectura,
1324 (OBRA GRUESA ESTRUCTURA ESTRUCTURA Se estructurara segun solucién inscrita en el listado oficial de resistencia al fuego n? A.2,3.120 33 (ANEXQ 01), la cual
SECUNDARIA - indica:
I:i;[;l;?gg l()é\:'f::k:M El elemento esta formado por una estructura metélica (Sistemz Metalcon). Consta de cinco montantes verticales (pie-|
TERMINADO) {TAB 03) derechos), hechos con perfiles de acero galvanizado tipo C de 60 x 38 x 6 x 0,85 mm, Murogal montante, distanciados|
entre ejes cada 0,55 m, aproximadamente y de dos soleras {inferior y superior) de 62 x 25 x 0,85 mm, Murogal canal,
En: Tabiques divisores tipo 03 indicados en plano de arquitectura.
133 (OBRA GRUESA ESTRUCTURA ESTRUCTURA DE La estructura de cubierta sera confeccionada en acero galvanizado industrial, y se ejecutara segun fo indicado en
CUBIERTA. (F30) proyecto de estructurasy las recomendaciones del fabricante, y debers estar en concordancia con lo requerido por la
OGUYC para resistencia al fuego, seglin sofucién nscrita en el hstado oficial de resistencia al fuego n? F.2.1 30.01
{ANEXO 01), {2 cual indica
“Elemento de techumbre para edificios, constituida por una estructuracién metdhica, hecha con perfiles de acero|
galvanizado liviano (SISTEMA Metalcon) Las cerchas y diagonales de esta estructuracidn son de 30 x 38 x 12 x 0,85
mm, Tegal normal *
134 (OBAA GAUESA ESTRUCTURA CERCHAS DE ACERO Serdn de perfileria metilica galvanizada, dimensién y disposicion segin proyecto de Ingenieria ¥ especificaciones|
GALVANIZADO técnicas respectivas,
INDUSTRIAL. (F30) Las cerchas deberdn considerar solucidn para colgar a una distancia de 15 cm, estructura de cielo raso especificada en
el punto 1,3,7 de tas presentes especificaciones.
€n: Cubiertas que consulten solucidn de cercha y cielo raso.
138 OBRA GRUESA ESTRUCTURA THERALES DE ACERD Serdn de perfileria metalica galvanizada, dimensién y dispos:cién segdn proyecto de Ingenieria y especificaciones|
GALVANIZADO técnicas respectivas.
INDUSTRIAL (F30) Los tijerales deberdn considerar solucién para fijacién por la cara interior con estructura de cielo raso especificada en;
el punto 1,3,7 de las presentes especificaciones.
En: Cubiertas que consulten solucidn de cielo inclinado
136 OBRA GRUESA ESTRUCTURA COSTANERAS DEACERO  |Se instatarén costaneras de perfil metdlico galvanizado Perfil Omega 35/0MAOBS separadas entre si a 40 0 60cm,
GALVANIZADO segln indicaciones de proyecto de catculo. Se instalardn sobre cerchas {o tijerales, segun recinto) fijadas
INDUSTRIAL (F30) tornillos zincados auto perforantes hexagonales de 1/2", separados entre sf segtin indicaciones de fabricante
€n: Sobre estructura de cubierta de cerchas o tijerales.
137 OBRA GRUESA ESTRUCTURA ESTRUCTURA CIELO RASO |Se estructurara segun solucion inscrita en el hstado oficial de resistercia al fuego ne F.2 1.30.01 {ANEXQ 01), la cual|
{F30) indica:
Entramado de acero galvanizado industrial compuesto por “Cigal Portante” hecha con perfiles de 35 x 19 x 0,5 mm,
distanciados cada 0,4 m entre ejes.
£n: Cielos rasos y cielos inclinados.
137 OBRA GRUESA ESTRUCTURA ENCAMISADOS -

REFERENCIAS

Se utilizardn placas contrachapadas de virutas de madera OSB con film re.

Su colocacién se ejecutard de acuerdo a las instrucciones dadas por el fabricante, con utilizacién de tornilios auto
perforantes.

En su instalacién, se deberé considerar una separacidn entre placas de 6 mm {clavo de 6}, permitiendo la dilatacién|
{ineal,

Se deberd tener especial cuidado en el acopio de estas placas, las cuaies deberdn considerar una separacién del suelo|
de 10 cm. Se deberan almacenar en un tugar ventilado y protegido de la lluvia y la humedad

No se aceptaran placas instaladas con eviderte hinchazén o desperfectos en alguno de sus cantos.
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(OBRA GRUESA

ESTRUCTURA

ENCAMISADOS - TABLERO
03B 9,5 MM ESTANDAR

Se instalard segin fo indicado en la solucién inscrita en el listado oficial de resistencia al fuego n® A.2.3.60 34 (ANEXO
01}, la cual indica:

Se forrard la cara exterior con una placa de madera OSB de 9,5 mm de espesor. Estas se instalaran sobre cara extenor|
del tabique o estructura.

€n: toda la superficie de TAB 01

1372

OBAA GRUESA

ESTRUCTURA

ENCAMISADOS - TABLERO
ESTRUCTURAL 0SB 11 1
CON BARRERA RADIANTE
DE ALUMINIO EN UNA O
SUS CARAS,

Se instalard como encamisado de fa estructura de cubierta de acero galvanizado. Estas se instalardn sobre caral
exterior del tabique o estructura, cubriendo la totalidad de ésta. Se debe considerar recubrir aleros, tapacanes %
tapas,

En: Sobre estructura de cubierta, tanto en cerchas como en tijerales,

OBRA GRUESA

ESTRUCTURA

CAMARA DE ASRE -
LISTONES DE PINO IPV.

1.4.0

CUBIERTA

141

OBRA GRUESA

CUBIERTA

CUBIERTA - REFERENCIAS

Tiene como fin crear un espacio de ventilacidn en la cara exterior de los muros perimetrales: entre el aisiante|
perimetral cubierto con ta barrera hidrdfuga, instalado sobre ef encamisado de OSB, y ef revestimiento exterior.

En el caso de que el revestimiento exterior correspondiente incorpore como parte constituyente de sila instalacién de
un sobre tabique para conformar una fachada ventilada, se deberd seguir estrictamente las indicaciones del
fabricante. La solucidn descrita en las presentes EETT se aplicard para revestimientos que no consulten fachada
ventilada.

Madera de pino impregnado.

Se confeccionard un fistonado de madera de pino impregnado de 2x2”, dispuestos de manera vertical sobre la
aislacién perimetral cubierta con la barrera hidréfuga (aplasténdola), y se fijard at encamisade de muro con tornillos
zincados #8 3 4" dispuestos cada 60 ¢m. Las piezas de madera deberdn estar separadas entre si a una distancia no'
mayor a 40 cm; o seglin lo requerido por el fabricante del revestimiento exterior. Se mediard catidad de impregnacién
en Obra y se podrd rechazar partidas que no cumplan con el nivel de impregnacin que indica NCH 819 —IPV.

En: Tabiques perimetrales, segtin lo indicado en plano de detalles.

Se refiere a los elementos componentes para la instalacién de la cubierta, (a cual se conforma desde la instalacion del
encamisado que recubre la estructura de la cubierta de acero galvanizado (especificadas en el punto 1.3.7 2|
encamisacos), las barreras hidricas {especificadas en el item 2,2,1, barreras hidricas), cdmara de aire y base de|
cubierta, la instalacion del revestimiento de techumbre, los elementos de terminacidn {incluidos los sellos para
estanqueidad, incluidos en ef item 2,2,0 barreras hidricas) y la umién con los elementos de canalizacién de aguas|
lluvias
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‘OBRA GRUESA

CUBIERTA

ENCAMISADO

Encamisado de OSB especificado en el punta 1,3,7,2 de las presentes especificaciones.
En: Sobre estructura de cubierta.
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OBRA GRUESA

[CUBIERTA

ESTRUCTURA DE FUACION
DE LA CUBIERTA

Se proyecta la utilizacién de perfites de fijacidn tipo acero galvanizado Omega, de 0.85 mm de espesor, que se|
distanciardn segun lo requerido por el fabricante de la cubierta. Sobre encamisado de cubierta especificada en el
punto 1.3.7.2.

La fijacién del panet de cubierta 3 la estructura soportante se puede realizar mediante ganchos de seccién Omega o
con fijacidn directa at valle del panel. El Gancho Omega permite una mejor defimicién geométrica del traslapo Para
grandes pendientes y/o en zonas de fuertes vientos se recomienda atornillar directamente al valle del panel y

la densidad de fi laterales para mejorar la estética y seflo del trasiapo entre paneles adyacentes.

En: Cubierta

OBRA GRUESA

CUBIERTA

REVESTIMIENTO DE
PLACA NERVADA DE ZINC
—ALUM PVE

Se instalara placa de zinc - alum nervada PV6 de 0,6 mm de espesor, Color a definir.

Se deben considerar tocos los elementos de fijacién y sellos necesarios para la correcta seguridad e
imparmeabilizacién de las cubiertas Serdn filadas con pernos auto perforantes gatvanizados con golilla de neopreno,
se deberd instalar en ef nervio Gancho Omega de refuerzo gaivanizado.

El manejo y la cofocacién de los elementos serdn de acuerdo a instrucciones del fabricante y a las indicaciones]
especiales de cada caso

El orden de colocacion debe hacerse en el sentido opuesto a los vientos dominantes

La presentacién de la cubierta tendra que ser especialmente cuidadosa en sus alineaciones, remates y uniones, las
fijaciones deberan estar alineadas.

Los traslapos verticales y horizontales entre placas, deberan regirse por las instrucciones del fabricante, pero en todo
caso, no deberdn ser infericres a 30 cm.

Las hojalaterias de remate en los extremos, asf como las fijaciones, deberdn considerar la dilatacién lineal de la placal
al calor y la contraccién al fifo, segun las indicaciones del fabricante

No se aceptaran planchas abolladas o que no ajusten perfectamente unas con otras. Se deberan considerar todos los|
elementos necesarios para la correcta ejecucidn de la partida {cumbreras, limahoyas, forros de atraque, ductos,
mantas y otros).

Deben consultarse todos los elementos de sellados que sean necesarios para una perfecta impermeabilizacidon ta
presentacién de la cubierta tendrd que ser ite cuidadosa en sus al remates y uniones, Se
recomienda sello tipo Sikaflex 11- FC o técnicamente superior aprobado por la ITO.

Una vez instalada la cubierta, puestos los sellos, e instaladas las bajadas y canales de aguas lluvias, se debers
programar una prueba de agua en las uniones mas vulnerables a las filtraciones Esta se programard en conjunto entrq
fa ITO y el contratista.

OBRA GRUESA

CUBIERTA

ELEMENTOS
COMPLEMENTARIOS -
CANALES DE AGUAS
LLUVIAS

Se contemplan canales de aguas lluvias fabricados en planchalisa de Zinc-alum de 0.5 mm de espesor, pre pintada al
horno del mismo color de la cubierta,

Se instatardn escondidas tras ef tapacan, y soportadas sobre el tirante de la cercha, que quedars pasado de }a linea del|
muro, conformando et alero y el nicho para la instalacién de la canal

La instalacién debe considerar una pendiente de al menos un 2%.

La canal deberd tener las dimensiones de este nicho, y adem3s una aleta para recibir las aguas desde la cubierta, |a|
cual deberd pasar por debajo en al menos 30 cm. En el lado contrario, fa pieza debers rematar con una terminacién|
corta goteras, que abrazard al tapacdn a modo de un forro de coronacién

La canal se deberd confecaonar idealmente como el pliegue de una sola plancha. En caso de requerir la unién de 2
planchas, ésta deberd ser emballetada y reforzada con sello anti goteras SIKA o superior, y contemplar remaches pop.
En la unién longitudinal de tramos de canal, se deberdn traslapar en al menes 20 cm, considerando el sentido del:
escurrimiento del agua.

£n: Remate inferior de cubiertas, seguin plano de aguas lluvias y/o corte escantillén.

OBRA GRUESA

CUBIERTA

ELEMENTCS
COMPLEMENTARIO -
BAJADAS ALL

Se instalara bajada de Tubo de PVC blanco de 75 mm o de mayor didmetro segin lo indicado en plano de aguas lluvias
Se debera fabricar pieza de unién entre canal de aguas fluvias de zinc alum y bajada de PVC.

Se deberd considerar utitizacién de codos, abrazaderas, coplas, etc. y adhesivos apropiados.

Abrazaderas serdn de PVC se afianzaran al muro correspondiente y se dispondran a distancias no mayores de 1,20 m y|
corresponderdn a la misma linea de la bajada. La terminacion deberd considerar corte de 452 en el extremo inferior

£n' seglin lo indicado en plano de cubierta
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145 (OBRA GRUESA CUBIERTA ELEMENTOS Se ejecutardn de zinc-alum de 0,5 mm de espesor de espesor, pre pintada al horno del mismo color de la cubierta,
COMPLEMENTARIO - fijadas a ta cubierta con tornillos zincados auto perforantes con gotilla de neopreno y/o aplicacién de selfo anti goteras
CUMBRERA O CABALLETE marca SIKA o superior,
146 'OBRA GRUESA CUBIERTA ELEMENTOS Se ejecutaran de zinc-alum de 0,5 mm de espesor pre pintadas al horno. Incluye todos los ductos de ventilacién del
COMPLEMENTARIO - alcantarillados, humos y vapores sobre la cubierta o hacia exteriores, con mantos y sombreretes cilindricos
"
;L;OA: :;;:«ST:DAS OE perfectamente afianzados y sellados Para salidas de ventilacién de campana de cocina, extractores y alcantarillado,
Incluye todos los elementos de terminacién sobre la cubierta o hacia exteriores, con mantas y gorro citindnicos|
perfectamente afianzados al ducto de salida. Todos los gorros de las ventilaciones deberdn estar remachados en 3
puntos al ducto.
Serdn ejecutaran de zinc-alum de 0,5 mm de espesor y del mismo color de la cubierta. No se permitird que la plancha
se instale con su traslapo expuesto sobre la cubierta o que las fijaciones se ubiquen en la parte baja de las canales de
las cubiertas, en encuentros con caballetes el traslapo se realizara con una solucién que mantenga la manta oculta en|
la parte superior de la escorrentia de las aguas lluvias.
Se consulta seliado de fas uniones con sellador sikaflex 11-fc par sus bordes y encuentros con ductos de salida,
147 OBRA GRUESA CUBIERTA ELEMENTOS
COMPLEMENTARIO - Desarrollo de acuerdo a lo indicado en plano de detalles, con remate cortagotera en encuentro entre cielo del alero ¥i
CORTA GOTERAS remate inferior de tapacan. Segun detaile en planos de Arquitectura Trastapo minimo de 15 cm,
En: Remate inferior del tapacan, en encuentro con cielo de alero.
148 OBRA GRUESA CUBIERTA HOJALATERIA

Todas las hojalaterias serdn en base a planchas de Zinc-Alum prepintada al horno lisas: de 0,5 mm de espesor, las|
cuales seran prepintadas al horno con anticorrosivo del mismo cofor que las cubiertas,

Los seflos entre elementos se ejecutaran de acuerdo a lo sugerido por el fabricante.

Los elementos se colocardn traslapados por lo menos 0,10 m.

Se inctuirdn los siguientes elementos;

Canales: serdn de zinc alum prepintadas al horno del color de fa techumbre, del desarrollo necesario segun los
planos, como se indica en el escantilién,

Cajas y Bajadas: Serdn de zinc alum. Pintado al horno del color indicados en cuadros anexos.

Corta goteras de Terminacién de Techumbre: Serén de zinc alum prepintado al horno de 0,20 m de desarrollo
Ducto extracclon eolicos de Bodegas, Bafios y Coc!nas: Seran de zinc alum prepintado al horno de 0,20mm. Se
ejecutardn de zinc-alum de 0,5 mm de espesor pre pintadas al horno.€l diametro sera segun el diamtro del ducto a
ventitar entre 10" a 12" diametro. Incluye todos los ductos de ventilacién de atcantarillados, humos y vapores sobre la
cubierta o hacia exteriores, con mantos y sombreretes cilindricos perfectamente afianzados y sellados. Para safidas de
ventilacion de campana de cocina, extractores y alcantarillado se debe considerar ductos extraccion eolicos.

Incluye todos los elementos de terminacién sobre fa cubierta o hacia exteriores, con mantas y gorro cilindricos
perfectamente afianzados al ducto de salida. Todos tos gorros de las ventitaciones deberdn estar remachados en 3
puntos al ducto,

No se permitird que la plancha se instale con su traslapo expuesto sobre la cubierta o que las fijaciones se ubiquen en
la parte baja de las canales de las cubiertas, en encuentros con caballetes el traslapo se realizara con una solucién gue
mantenga la manta oculta en la parte superior de la escorrentia de las aguas lluvias.

Se consulta sellado de Jas uniones con seftador sikaflex 11-fc par sus bordes y encuentros con ductos de salida,

SN 5
201 AISLACIONES REFERENCIAS REFERENCIAS El material aislante se colocara segin las condiciones del disefio e instrucciones del fabricante. La cobertura debera
ser completa y el material deberd estar en perfectas condiciones. La aistacién serd dispuesta con 3 propésitos
aislacion infra estructura, aislacién perimetral sin puentes térmicos, y aistacién infra tabiques para divisién de
recintos. La aislacién infra estructura e infra tabiques, estars conformada por [o indicado en las soluciones inscrtas|
en el Listado de Oficial de Resistencia al Fuego MINVU; sin perjuicio de que se puedan adicionar elementos que
mejoren la aislacion del paramento, utilizando la misma materialidad ensayada.
La aislacién perimetral, corresponderd a un elemento térmico adicional, cuya principal funcién es eliminar las fugas de
calor a través de los puentes térmicos. Ei cierre de tabigques se autorizard por ta ITO cuando se constate en terreno,
que la aislacion no presenta humedad; el contratista deberé considerar sistema de recubrimiento provisorio en caso
de lluvias, tanto en ef producto instatado como en el almacenaje,
La aislacién infra tabigues divisores tiene por objeto reducir fa reverberancia en el interior de los recintos
La instalacién del aistante debe ser continua, especialmente en el encuentro entre elementos radier-tabique, tabique-|
alero, y alero-cubierta.
2.1.0 HORMIGONES. R T T e T g
23t AISLACIONES HORMIGONES BARRERAS HIDRICAS - Se instalard ura t4mina de polietileno doble de 0,2 mm, con traslapo minimo de 50 cm. como barrera de humedad y
POLIEFILENO EN aislamiento ! relleno compactado y los hormigones de fundaciones,
FUNDACIONES En: hormigon de fundaciones.
212 AISLACIONES HORMIGONES BARRERAS HIDRICAS - Se instalara ldmina asfaltica del tipo 40/150lb corrugada, se cortardn huinchas de al menos el mismo espesor del
MEMBRANA ASFALTICA | sohrecimiento.
En: sobrecimientos, bajo montante inferior del tabique.
2.13 AISLACIONES HORMIGONES AISLACION TERMICA Y Como sistena de aislamiento de pisos se colocard 100 mm. de Poliestireno expandido de 30 kg x m3 bajo radier|
ACUSTICA - estructural, instalada de acuerdo a indicaciones en plano Envclvente termica. Se debers instalar un retorno en todo el
:f':f:y:’;ém perimetro del radier, una capa de 50 mm de Poliestireno expandide, de manera que el radier no esté en contacto conl

el sobrecimiento.
La capa superior podré ser reemplazada por otra capa similar, en caso de que el proveedor del sistema de losa
radiante lo sugiera y sea aprobado por la {TO

En: Bajo sobre losa y sobre Radier estructural,

MINERAL DE 50 MM CON
BARRERA DE VAPOR

EER e
223 CUBIERTAY CJELO | BARRERAS HIDRICAS - se instatard en toda la envolvente, sobre los encamisados de 0S8, una barrera hidréfuga difusora del vapor de tela no
MICROFIBRA DE tejida, confeccionada con microfibras de polietileno de alta densidad soldadas por presién y calor, tipo TYVEK o
POLIETILENO superior.
Se instalard engrapada al sustrato. En unién entre tramos, se deberdn traslapar ai menos 30 ¢cm, en relacién a permitir|
el escurrimiento vertical def agua. Se deber instalar una huincha de al menos 20 cm en todo el contorno de las|
ventanas, ademas de cubrir todo el espesor del vano.
En: Todas Jas superficies de los paramentos exteriores, sobre los encamisados,
En: Las superficies de los encamisados de cubierta, cubriendo tapacanes y aleros.
222 AISLACIONES CUBIERTAY CIELO  {COLCHONETA DELANA

Se instalard colchoneta de lana minera! de 50 mm entre elementos de estructura, de manera continua, sin dejar
espacios sin aislar La barrera de vapor podra ser de papel kraft u opcién similar o superior Indicada por e! fabricante,
la barrera de vapor debera quedar siempre hacia ef lado con mayor humedad.

En: CIELO 01




AISLACIONES

CUBIERTA Y CIELO

221 AISLACIONES MUROS ¥ TABIQUES

DOBLE COLCHONETA DE
LANA MINERAL DE 50 MM

AISLACION TERMICA Y
ACUSTICA - COLCHONETA
DE LANA MINERAL DE 50
MM CON BARRERA DE
VAPOR

se instalard colchoneta de lana mineral de 50 mm sobre aislacién de cielos, de manera de cumplir con una aislacién
total de 200 mm, segin norma para zona climatica.

En: cielos tipo CIELO 01.

Se instalara colchoneta de lana mineral de 50 mm entre elementos de estructura de cada paremento, de manera
continua, sin dejar espacios sin aislar. La barrera de vapor podri ser de papel kraft u opcidn similar o superior indicada
por el fabricante. Esta cara deberd quedar siempre hacia el interior del recinto,

En caso de tabiques divisorios, Ja barrera de vapor debera quedar siempre hacia ef fado con mayor humedad.

En: tabiques y cielos tipo TAB 03, TAB 04

222 AISLACIONES MUROS ¥ TABIQUES |AISLACION TERMICA Y Se instalaré colchoneta de lana mineral de S0 mm entre elementos de estructura de cada paramento, de manera
ACUSTICA - COLCHONETA |eontinua, sin dejar espacios sin aislar. La barrera de vapor podré ser de papel kraft u opcién similar o superior indicada|
;iﬂ"?;‘:‘ n:;r;:::;zs:o por el fabricante. Esta cara debera quedar siempre hacia el interior del recinto.
VAPOR En caso de tabiques divisorios, 1a barrera de vapor deberd quedar siempre hacia el lado con mayor humedad.
En: tabiques penimetrales y divisorios tipo TAB 01 y TAB 02,
223 AISLACIONES MUROS ¥ TABIQUES JAISLACION TERMICAY  |Se instalard sobre todos tos encamisados de OSB, de maners continua, colchoneta de poliéster de 80 mm de espesor,
ACUSTICA - COLCHONETA | densidad 7,5 kg/m3, Fisiterm o superior {reducida a 1,5 cm aprox.).
DE POLIESTER
En: sobre todos tos encamisados de 0SB,
224 AISLACIONES MUROS ¥ TABIQUES | AISLACION TERMICA Y

ACUSTICA - BANDA
ACUSTICA

TERMINACIONES

ALERO Y ANTETECHO

ALERD Y ANTE TECHO -
REFERENCIAS

Se debers utilizar, segdin recomendacién de fabricante, absorbente de Lana Mineral de vibraciones Sonoglass Volcan
similar o superior, en la superficie de contacto entre el piso y el montante inferior,

£n: tabiques TAB 01, TAB 02, TAB 03 y TAB 04. Segun plano de detalles,

Se consulta como parte de la estructura de la cubierta, alargando el tirante sobre el plomo de la linea de muro
terminado. a una distancia indicada en planos de argquitectura, dicha estructura deberd tener las dimensiones,
necesarias para montar el tapacan o taparreglas. La prolongacion debera considerar el nicho para la instalacion de la
canal de aguas lluvias oculta tras el tapacdn, el cual serd instalado afianzado en las cabezas del perfil del tirante de la
cercha.

En: Aleros, segin lo indicado en plano de cubiertas y en plano de detalles.

EVESTIMIENTOS EXTERIDRES

as.
 TERMINACIONES

312 TEAMINACIONES ALEROY ANTETECHO | ALERO Y ANTETECHO - | Las estructuras de metalcon proyectadas para aleros seran revestidas con plancha de 0SB
ALERO de 11.1 mm, y sobre ésta, fibrocemento ranurado con veta de madera, pintado de color idéntico al de la cubierta
En el cielo del afero, se deberd elaborar un embarrotado entre cerchas de acero galvanizado industrial para fijacién del
revestimiento.
Se instalard como revestimiento de cielo, planchas de fibrocemento ranuraco veta de madera, dispuestas en el
sentido longstudinal del alero.
Se instalard un perfil cortagoteras indicado en el punto XXX de las presentes especificaciones como termmacién en
encuentro entre cielo del alero con ia esquina inferior del tapacén.
313 TERMINACIONES. ALERG Y ANTETECHC |ALEROY ANTETECHO- 1 El tapacdn esconderd a la canal de aguas lluvias, y se estructurard por una placa de OSB de 11,1 mm, fijada a la cabeza
TAPACAN

de los tirantes sobresalientes de las cerchas. Estas cabezas, podran ser arriostradas entre si en el sentido longitudinal
det alero, y permitird aumentar la superficie de fyacion del encamisado.

Sobre el OSB, se instalard placas de fibrocemento ranurado con veta de madera de 6 mm, en el sentido longitudinal
del alero,

EXTERIORES

321 {REVESTIMIENTOS  |REFERENCIAS Tanto en exteriores como interiores de los edificios, se exigird gue los encuentros sean perfectos, también se exigird|
EXTERIORES que los elementos verticates estén perfectamente aplomados, y fos horizontales perfectamente nivelados. Por otro
tado, en los encuentros de las diversas superficie: muros con muros, cielos con muros, muros con pavimentos, juntas.
por cambios de materiales o por cortes en mismo material, juntas de dilatacion, etc., se consultardn las molduras,
cornizas, pilastras, junguillos, etc. para subsanar los defectos, aungue no exista un detalle especifico en e proyecto,
previa definicién y/o consulta a la ITO
322 TERMINACIONES REVESTIMIENTOS | PANEL DE

FIBROCEMENTO ETERPLAC|

modular de fibrocemento de 10 mm de espesor, instalado en fachadas segin instrucciones de
fabricante. PENDIENTE consultar sellos, requerimientos de instalacién, modulacién, cordones de silicona, etc.

Son placas de fibrocemento de mediana densidad, con superficie lisa calibrada y rectificada, permitiendo dejar una
terminacion en color natural o aplicar directamente una pintura dependiendo, ademds cuenta con proceso de
dimensionado en fabrica, pudiende entregar a obra los maédulos segun el requenmiento de arquitectura.

En: Revestimiento de muros perimetrales, segtin planos de tabique, Aleros y tapacanes

= &5 e

3.  TERMINACIONES REVESTIMIENTOS

INTERIORES

PLACA DE YESO CARTON

Planchas de yeso cartén Nacional con bordes rebajados terminadas con juntura invisible
Tornillos cabeza avellanada punta fina a 30 cm. méximo, sellados con antiéxido antes de pintar
No se aceptardn tornillos que rompan el cartén de la plancha

Esquinas con &ngulo metalico de refuerzo.

E15.1 1.1 - de Doble plancha de 10 mm ST.

Se instalard doble Placa de yeso cartdn estindar de 10 mm de espesor por ambas caras del tabique. |nstalada en
forma vertical traslapada a % placa de la primera capa

Se instalard sélo en las caras que enfrenten recintos secos Enrecintos himedos, se utilizard plancha de fibrocemento

segun lo especificado en el punto XXX de las oresentes EETT

En: TAB 03,

TERMINACIONES

REVESTIMIENTOS
INTERIORES

DOBLE PLANCHA ¥ES0
CARTON DE 15 MM ST

Se instalard doble Placa de yeso cartén estdndar de 15 mm de espesor por ambas caras del tabique. Instalada en
forma vertical traslapada a ' placa de la primera capa

Se instalara sdlo en las caras que enfrenten recintos secos. En recintos humedos, se utilizard plancha de fibrocemento|
segun o especificado en el punto XXX de las presentes EETT.

En: TAB 02

TERMINACIONES

REVESTIMIENTOS
INTERIORES

DOBLE PLANCHA YESO
CARTON DE 12,5 MM RF

Se instalara doble Placa de yeso cartdn tipo RF de 12.5 mm de espesor por la cara interior del tabique Instalada en
forma vertical traslapada a % placa de la primera capa

En: Tabiques de adosamiento F 120.




AR
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TERMINACIONES

REVESTIMIENTOS

PLACA DE FIBROCEMENTO|

Pianchas de Fibrocemento de 6mm de espesor Superboard cerdmica, Backer-Volcdn o superior, con textura

INTERIORES TEXTURADA PARA cuadriculada para recibir cerdmicos. laci3n de acuerdo a ind es del fabricante.
CERAMICOS
£n: Tabigues zonas himedas, donde esté especificado revestimientos de cerdmica o porcelanato.
335 TERMINACIONES REVESTIMIENTOS DE CERAMICA Se instalard de piso a cielo, siendo la primera palmeta completa en el piso, Ceramica formato apaisado. Modelo
INTERIORES RECTIFICADA DEMURO  nkon 30x60, similar o superior, Se deberan utilizar separadores de 2 mm.
BLANCA BRILLANTE DE
30X60CM
En: Salas de habitos higiéricos y cocinas. Segiin lo indicado en ptanos de revestimientos.
336 [TERMINACIONES REVESTIMIENTOS DE TABLERO DE MASISA

i Z § PAVIMEEEOS \NTERIORES:

INTERIORES

ENCHAPADO e=9mm

Se instalaré revestimiento de muro en todos los recintos que tengan contacto con nifios, tablero de MASISA de fibras
de madera con superficies lisas y homogéneas, enchapado en una de sus caras con chapas de Pino de madera natural,
yranurado a lo largo con perfil tipo "W” que simula un entablado de listones,

Se instalara hasta una altura de 95 c¢m desde el nivel de piso termnado en todos los muros indicados en el plano de
revestimientos.

Seré instalado sobre fas placas de volcanita correspondientes, y serdn afianzados directamente a la estructura del|
tabique correspondiente con tornillos punta broca de madera. La cabeza del tornillo debera quedar aveflanada y ser|
cubilerta con masilla de madera o mezcla de aserrin y cola frfa de madera profesional,

331 TERMINACIONES s REFERENCIAS La instalacidn de los pavimentos deberd ser autorizada por la ITO, una vez que se verifique que los pisos radier o losa
INTERIORES $e encuentran en 6ptimas condiciones. Los radieres deben presentar una superficie impia, seca, curada, nivelada,
firme e impermeabilizada si se requiere, en ningun caso se debe comenzar a instalar si no se cumple con las
condiciones anteriores.
Losa secada y curada: el nivel de humedad debe ser controlado previamente a fa instalacién. Si el piso es instalado
sobre contrapiso himedo, el agua no conseguird evaporarse y como consecuencia pueden ocurrir burbujas y
posterior desprendimiento del material,
Pisos Vinilicos. Se recomienda que antes de comenzar la instalacidn los rollos estén abiertos y estirados minimo 20
minutos para que desaparezcan fas marcas de embalaje, es necesario seguir expresamente las recomendaciones del
proveedor.
La toterancia méxima de desnivel para la instalacién del piso vinilico serd de 2mm cada 1 mt, Se debe tener especial
preocupacién en el almacenaje de los rollos vinilicos en obra. Siempre en lugar seco y posicién horizontal.
Se deberan utilizar tos retapes recomendados por el fabricante de cada piso a instalar.
333 TERMINACIONES 0s PISOVINIICOEN ROLLO [Se instalard en los lugres indicados en el plano de pavimentos, piso vinilico en rollo marca Gerflor, tipo Mipolam
INTERIORES symbioz, similar o superior, de espesor 2 mm y en rollos de 20 mt. Calidad alto tréfico clase 34 de equivalente técnico
Colores a eleccién del arguitecto segin plano de pavimentos respectivos.
En: Sala actividades Sala cuna y Sala parvulo,Patio cubierto, Circulaciones, gradas escaleras, oficinas.
134 TERMINACIONES PAVIMENTOS PISOVINILICOEN ROLLO  |Se instafard en los lugres indicados en el plano de pavimentos, piso vinilico en rollo marca Gerflor, tipo Mipolam
INTERIORES ANTIDESLIZANTE Etegance, similar o superior, de espesor 2 mm y en rollos de 20 mt. Cafidad alto tréfico clase 34 de equivalente
técnico. Colores a eleccién del arquitecta segun planoc de pavimentos respectivos.
En: Zonas Humedas corespodientes a servicios higienicos, sala habitos higienicos, sala de muda, bafto docentes
335 TERMINACIONES PAVIMENTOS PISO CERAMICOBLANCO |Se instalard en los lugres indicados en el plano de pavimentos, CERAMICA blanca mate formato 30x60 cm, con|
INTERIORES MATE 30X60CM separacién de 2 mm
RECTIFICADA
En: cocinas
337 TERMINACIONES PAVIMENTOS CUBRESUNTAS VINILICO
INTERIORES CERAMICA O Se instalard cubrejunta de ACERO INOXIDABLE , su instalacién en ranura entre pavimentos, la cual debera ser de al
PORCELANATO menos 5 mm. El cubrejunta se fijard con una pestafia a la parte inferior del ceramico o el porcelanato.
£l cambio de pavimento deberd estar ubicado en la parte inferior de la puerta correspondiente.
£n: unién de pavimentos carpeta deportiva/piso vinilico.
341 TERMINACIONES PAVIMENTOS BASE DEPAVIMENTOS | Como base se colocard una capa de estabihzado fino TM- 1%" de 10 cm de espesor compactado para aceras interiores|
EXTERIORES EXTERIORES v exteriores. Sobre esta se terminara con una capa de arena gruesa nivelante de 1 cm de espesor.
Se deberd venficar las especificaciones indicadas en proyecto de pavimentacion.
En Bajo todos los pavimentos de aceras, segin plano de pavimentos.
342 TERMINACIONES PAVIMENTOS BALDOSA MICROVIBRADA | Para circulaciones peatonales exteriores se consulta la instzlacion de baldosas microvibradas tipo Granallada de
EXTERIORES COMPACTA Budnik o similar técnico de formato 40x40 cm y espesor 3.8 cm. Color gris perla claro y gris oscuro, Se deberd instalar
sobre cama Instalacién segin recomendacién del proveedor.
En: Segun lo indicado en plano de pavimentos.
343 TERMINACIONES (3 OSINSITU - |Como base se colocard una capa de estabilizado fino TM- 14" de 25¢m de espesor compactado para pafios interiores|
EXTERIORES BASE GRANULAR y de 30cm para fos exteriores. Sobre esta seterminaréd con una capa de arena gruesa nivelante de 1 cm de espesor.
Se deberd verificar las especificaciones indicada en proyecto de pavimentacion
En: Bajo todos los pavimentos vehiculares indicados en planos,
344 TERMINACIONES PAVIMENTOS PAVIMENTOSINSITU - tHormigdn premezclado grado H-30 (R-28 = 300 kg/cm2). Nivel de confianza 80%. Tamafo maximo de los dridos = 1
EXTERIORES DEHORMIGON 1/2" (38 mm). Espesor = 12 cm de hormigén vibrado mecdnicamente.
Terminacidn lisa y rallada,
Se debe considerar el moldaje metalico necesario para una correcta ejecuctén,
Se deberd verificar las especificaciones indicada en proyecto de pavimentacién.
En. Todostos pavimentos de calzadas interiores y acceso vehicular indicados.
345 TERMINACIONES PAVIMENTOS SOLERAS DEPERFILDE  [Se instalardn soleras MINVU marca Bottai 16X30 CM similar o superior, 0 segdn requenimiento de diferencia de altura
EXTERIORES CALLE segun lo requerido en cada caso, en todos los perfiles de pavimentos
Las solerillas deberdn estar fijas en una cama de estabilizado compactado de al menos 10 ¢m de profundidad y unidas|
entre s por mortero de pega segun instrucciones de fabricante.
En: Contorno de pavimento peatonal extertor, segun o indicado en plano de pavimentos
346 TERMINACIONES PAVIMENTOS SOLERILLAS DE PERFIL DE [Se instalardn soleras canto redondeado, similar o superior, o segun requerimiento de diferencia de altura segun lo|
EXTERIORES AREAS VERDES

requerido en cada caso; en todos los contornos de dreas verdes exteriores.
Las solerillas deberdn estar fijas en una cama de estabilizado compactade de al menos 10 cm de profundidad y unidas|
entre si por mortero de pega segun instrucciones de fabricante

En: Contorno de &reas verdes, segun lo indicado en plano de pavimentos.
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347 TERMINACIONES PAVIMENTOS. CINTA ANTIDESLIZANTE  |Se consulta la instalacion de cinta antideslizante Safety-Walk de uso gereral de 3M o superior calidad, det tipo mineral
EXTERIORES abrasivo, para evitar el peligro de accidentes por caldas. Apto para aplicar en zonas de alto tréfico como gradas de|
escaleras y rampas.
En: pavimentos acceso, Multiples lineas en rampas acceso.
348 [TERMINACIONES PAVIMENTOS. PAVIMENTOS Se instalard cubrejunta tipc burlete inferior con reduccion de altura de 1 ¢m, cuyo funcionamiento deberd ser|
EXTERIORES TERMINACION VINILCO- | compatible con sistema de burlte automatico de puerta.
PAV EXTERIOR La cubrejunta deberd constara de 2 piezas, fa inferior atornillada sl pavimento, la superior, de PVC pegada a 1a pleza
inferior, marca DVP o superior, Las fijaciones se realizaran segin instrucciones det fabricante
EN: Unidn pavimento carpeta deportiva/pav exterior; piso vinilico /pav exterior.
En todos los recintos secos se instalaran planchas de yeso cartén 5T 10mm espesor sobre una trama de cielo en
perfiles portante 40R y perfil perimetral AT de cielo de acero galvanizado segin proyecto de calculo. Las planchas se
TERMINACIONES CIELOINTERIOR CIELOZONAS SECAS | nstalardn a tope entre sf, una con otra y se fijardn mediante tornillos zincados de 1.1/4”. Punta fina rosca gruesa
352 En los recintos humedos y semi-himedos, se instalaran planchas de yeso cartén RH de 12,5mm de espesor sobre una
TERMINACIONES CIELOINTERIOR | CIELO ZONAS HUMEDAS |E2™2 de cielo en perﬂle's portante 40Ry Ferﬁ\ perimetral AT QG cielo de acero galvanizado segun proyecto de célculo.
Las planchas se instalardn a tope entre sf, una con otra y se fijaran mediante tornillos zincados de 1.1/4", Punta fina
3.6.0 CANAHIZACIONES HEAGUAS LLUVIAS i o) e i
361 Bajo la llegada de aguas lluvias, se debe hacer un pozo de absorcién de Ix1mt.
Este deberd rellenarse en 0.9mt con boldn de tarmiz 10cm y en la superficie se debe reducir a 40x40¢m, y deberd ir
) CANALIZACIONES DE una reglilla de acero soldado a mediad para un nicho de hormigdn que ta recita, Esta debe quedar a nivel del piso
TERMINACIONE: AGUAS LLUVIAS POZO ABSORVENTE | oyterior terminado.
En: Segun lo indicado en plano de pavimentos.
362 Se instalard en pavimento exterior en sector de acceso y salidas de emergencia, rejilla ranurada de drenaje hineal de
minimo impacto visual e instalacién enterrada referencia GRL100ROD.
Configurada en forma de L en acero galvanizado, para montaje sobre canales de Hormigdn Polimero,
Clase de Carga hasta D400, segiin Norma EN 1433,
Sin necesidad de armadura de refuerzo
ERINACIONES CANAUZACIONES DE|  RESLLA pAviMENTO |ANCho de ranura acorde a Norr:\atlva de Accesibilidad
! AGUAS LLUVIAS ACCESO ULMA, Superficie de captacién: 98 cm?/ML.
Complementanio a la rejilla, se deberd instatar el canal de drenaje de descarga recomendado por el fabricante,
En: en pavimentos exteriores en cada acceso y salidas de emergencia. Seglin lo indicado en plano de pavimentos
363
En todo el perfmetro de la construccién nueva, se deberd reatizar un dren de evacuacién de aguas lluvias, para evitar
que se apose agua por fuera de la construccidn.
CANALIZACIONES DE La excavacién tendrd un ancho de 40 cmy 70¢m de profundidad. El relleno serd de 30 cm con bolén desplazador, 10
TERMINACIONES AGUAS LLUVIAS DRENAJE PERIMETRAL  |cm con una capa de arena y finalmente 30cm de tierra para jardin. O bien colocar un dren de PVC, y hacer una zanja,
con boldn de dren para evitar que se spose el agua en el predio.
En: Perimetro de construccién. Segiin lo indicado en planc de pavimentos.
I brre—————e e e
0 EN:SALA DE ACTIVIDADES NIVEL MEDIO = e J
371 ARTEFACTOS ¥ MUEBLES DE OBRA | PERCHEROS En cada una de las salas de actividades de nivel medio, se contempla el suministro y la colocacion de 2 percheros;
COMPLEMENTOS N SALA DE adosados al muro, de un tamafio de 10 cms de altura por 100 cms de ancho, con 14 espacios cadauna. ¥ a una altura
‘:Acsg‘l/émnis NIVEL de colocacién de 120 cm del N.P.T. Segin delle en ldminas adjuntas,
372 ARTEFACTOS ¥ MUEBLES DE OBRA | PIZARRA 3 m2 En cada una de las salas de actividades de nivel medio, se contempla e! suministro y !a instalacién de una Pizarra
COMPLEMENTOS EN SALA DE magnética blanca, de dimensiones de 200 cms de base por 150 cms de alto. Altura de colocacion 115 cm del N.P.T
ACTIVIDADES NIVEL
MEDIO
150 EN SACA DE ACTIVIDADES SALA CUNA - .
381 ARTEFACTOS Y MUEBLES DE OBRA | PERCHEROS En cada una de las salas de actividades de Sala Cuna, se contempla el suministro y la colocacidn de 2 percheros|
COMPLEMENTOS EN SALA DE adosados al muro, de un tamafio de 10 cms de altura por 100 ems de ancho, con 10 espacios cadauna ¥ a una altura
ESL'X'DADES SALA de colocacién de 90 cm del N.P.T. Segin delle en 13minas adjuntas ,
382 ARTEFACTOS ¥ MUEBLES DEOBRA [ PIZARRA 3 m2 En cada una de las salas de actividades de Sala Cuna, se contempla el suministro y la instalacién de una Przarra
COMPLEMENTOS EN SALA DE magnética blanca, de dimensiones de 200 cms de base por 150 cms de alto. Altura de colocacién 115 cm del N.P.T.
ACTIVIDADES SALA
CURA
383 ARTEFACTOS ¥ MUEBLES DEOBRA | ESPEIO DE ESTIMULACION|En cada una de fes salas de actividades de Sala Cuna, se contempla el suministro y la colocacién de 1 espejo de
COMPLEMENTOS EN SALA DE 1.10x1.50, con ldmina inastillable 3M o super:or, conformado por un respaldo de MDF {trupan) de 10 mm, su espesor]|
’;‘SL'Z'DADES SALA es de 4 mm y marco de aluminio, se debe tener especial cuidado en que las aristas del marco no sean fifozas, de|
preferencia deben ser curvasy pulidas Debe instalarse a 0.30m del NPT. Dispuesto segun planos de arquitectura Sq
detalla en ldmina corespondiente
184 ARTEFACTOS ¥ MUEBLES DE OBRA | BARRA METALICA 1/2" DE | Se contemplard una barra metalica de acero inéxidable que rodee Ia base inferior del espejo de didmetro 1%". fijo a
COMPLEMENTOS ENSALA DE DIAMETRO muro a una aAltura de instalacién 0.40 mt. de NPT. Se detalla en lsminacorespondiente
ACTIVIDADES SALA
CUNA
3.9.0 SALA. DE HABITOS HIGIENICOS i o
391 ARTEFACTOS ¥ SALADEHABITOS  |WC Inodoro de porcetana vitrificada blanca marca Wasser, modelo Magnet de 30 cm de altura, con estangue que incluya @
COMPLEMENTOS HIGIENICOS NIVEL fijacién para no remover la tapa y sistema de descarga diferenciada entre 1.34 litros para residuos liquidos 6 2 76
MEDIO litros, para residuos séhidos, cddigo HU2012006, con asiento partido alto impacto Cod 1B2007802. Irdn anclados al
piso con un juego de fijaciones lateral, con conexién al desagiie mediante manguito de PVC con junta de goma labiada)
Cod.HJ2010005. ta toma de agua sera a través de un flexible de % de 30 em de polimero, cédigo TUP710000 v llave,
de paso angufar con filtro ZB2013001. Este inodoro debe estar certificado segin norma chilena Nch 407-2005 y|
ASME A112.19.14-2006
392 ARTEFACTOS ¥ SALADEHABITOS  [LAVAMANOS PARVULOS |Lavamanos mural de porcelana vitrificada marca Wasser modelo Magnet Kinder C6d. GU2013003 de 45 x 38 cm
COMPLEMENTOS HIGIENICOS NIVEL | CON PEDESTAL Pedestal de porcelana vitrificada blanco altura 60 cm Cod. GU2013004, o 50 cm Cod. GU2013005 debe
MEDIO complementarse con Sifén cromado modelo AT2007105 y desague cromade modelo AT2007104. Grifo monomando|
bronce cremado y cartucho cerdmico marca Bath co, modelo Least, cédige HI2010150 con aireador y cafio con una!
proyeccion horizontal de 11,5 cm, y enlaces de alimentacidn flexibles.
393 ARTEFACTOS Y SALADE HABITOS | TINETA Bafiera de acero esmaltado blanco marca Roca, de 105 x 70 cm Cod. RC201315A con desague y rebalse Cod.
COMPLEMENTOS HIGIENICOS NIVEL HJ2010009. La griferfa serd un mezclador monomando agua fria y caliente con inversor para bafio ducha, con ducha y
MEDIO tetéfono flexible cromada a ‘a pared Bath co, Modelo Least Cod. HI2013002, Se debe tener especial cuidado que s L
tineta va 10 cm mis atrds del borde frontal del mudador.




394 ARTEFACTOS Y SALA DE HABITOS  |MUDADOR En cada Sala de Habitos Higienicos de Nivel Medio se debe considerar 1 Mueble Mudador de 83x93 ¢m, y terminado
COMPLEMENTOS HIGIENICOS NIVEL 20,8 mts de NPT de melanina blanca de 18 mm. con colchoneta, de las mismas caracteristicas de los institucionales
MepIo Estos estardn contiguos a la tineta como indican los planos de Arquitectura .Se detalla en ldminacorespondiente
395 ARTEFACTOS ¥ SALADE HABITOS | PORTAROLLOS Senstalard un portarollos de papel higiénico, a una altura de 0,60 m. del N.P.T. Portarrollo Jumbo de sobreponer en
COMPLEMENTOS HIGIENICOS NIVEL acero inoxidable. Capacidad para un rollo de 250 mts. Sera marca CHC cédigo TA8411000, Sus medidas son 273 mm x
MEOIO 120 mm. Otra alternativa de be ser similar o superior en calidad y debe estar sujeta al visto bueno de ia ITO.
396 ARTEFACTOS ¥ SALADE HABITOS | DISPENSADOR TOALLAS  |Instalar un Dispensador de toallas de papel a 1,20 m. de alto. Seré de sobreponer en acero inoxidable. Capacidad de
COMPLEMENTOS HIGIENICOS NIVEL | PAPEL 200 a 300 toallas. Dimensiones aproximadas 280 mm x 200 mm x 100 mm, Wasser modelo TA7261000 Debe ser,
MEDIO metalico de terminacién pulida . Otra alternativa de be ser simifar o superior en calidad y debe estar sujeta al visto|
buenode la ITO.
397 ARTEFACTOS ¥ SALA DE HABITOS | DISPENSADOR JABON Por cada Sala de HH.HH se debe instalar un Dispensador de Jabén al lado del tavamanos a 1,20 m. de alto. Serd de
COMPLEMENTOS HIGIENICOS NIVEL sobreponer en acero inoxidable. Capacidad de 1.2 litros. Medidas de 206 mm x 121 mm x 72 mm., Wasser modelo
MEDIO TABOOAS10. Otra alternativa de be ser similar o superior en calidad y debe estar sujeta al visto bueno de la ITO
398 SALA DE HABITOS  |PORTA VASO Para cada Sala Habitos Higiérucos instalar 32 Percheros Portavaso murat,
HIGIENICOS NIVEL Para cada Sala Habitos Higiénicos instalar 1 Mudador abatible horizontat de 0,85 x 0,54 x 0,10 m., con resistencia
MEDIO hasta 22 kg., anclado al muro para lo cual se deberd reforzar te estructura de la tabiguerfa, a una altura de 0,80 m. de
altura,
Para cada Sala Hébitos Higiénicos al costado de un we instalar una barra de Acero inoxidable de 0,60 m. de largoya
0,60 m. del piso.
3109 ARTEFACTOS ¥ SALA DEHABITOS | ESPEJOS SOBRE Sobre ef Lavamanos se solicita Ia instalacién de espejo con famina de film transparente antivandalico como protecuér]
COMPLEMENTOS HIGIENICOS NIVEL  |LAVAMANOS Con bordes rebajados y borde de pve blanco de 0,05 cms a 0,95m en 2 m2 de ancho. {2x 0,90 m2}y marco aluminio
MEDto blanco. Pegado perfectamente al muro.
Espejos segun detalles de bafios. Marcos en PVC blanco
3.100 SALA DE MUDAS. SALA CUNA: ! : 7
3101 ARTEFACTOS ¥ SALA DE HABITOS  [WC tnodoro de porcelana vitrificada blanca marca Wasser, modelo Magnet de 30 cm de altura, con estanque que incluya @
COMPLEMENTOS HIGIENICOS SALA fijacidn para no remover la tapa y sistema de descarga diferenciada entre 1.34 litros para residuos liquidos ¢ 2.76
CUNA litros, para residuos sélidos, cédigo HU2012006, con asiento partido alto impacto Cod 182007802, Irdn anclados al
PIso con un juego de fijaciones lateral, con conexién al desage mediante manguito de PVC con junta de goma labiada
Cod.HJ2010005. La toma de agua serd a través de un flexible de % de 30 cm de polimero, cédigo TUP710000 v lave
de paso angular con filtro ZB2013001. Este inodoro debe estar certificado segiin norma chilena Nch. 407-2005 y
ASME A112.19.14-2006
3102 ARTEFACTOS ¥ SALA DE HABITOS LAVAMANOS PARVULOS |Lavamanos mural de porcelana vitrificada marca Wasser modelo Magnet Kinder Céd. GU2013003 de 45 x 38 ¢m.
COMPLEMENTOS HIGIENICOS SALA | CON PEDESTAL Pedestal de porcelana vitrificada blanco aftura 60 cm Cod. GU2013004, o 50 cm Cod. GU2013005 debe
cuna complementarse con Sifén cromado modelo AT2007105 y desaglie cromado modelo AT2007104. Grifo monomandol
bronce cromado y cartucho cerdmico marca Bath co, modelo Least, cédigo H12010150 con aireador y cafio con una
proyeccidn horizontal de 11,5 ¢m, y enlaces de alimentacién flexibles.
3103 ARTEFACTOS ¥ SALADEHABITOS | LAVAMANOS ADULTO  |En cada Sala de Muda de Sala Cuna se debe considerar 1 Lavamanos mural de porcelana witrificada marca Bath co
COMPLEMENTOS HIGIENICOS SALA | CON PEDESTAL modefo Least Cod. HU2011003 de 51,5 x 42,5 cm, con una profundidad de 13 cm. Pedestat de apoyo de porcelana
CUNA vitrificada blanco Cod. HU2011004 Grifo monomando bronce cromado y cartucho cerdmico marca Bath co, modelo|
Least, codigo HI2010150 con arreador y cafio con una proyeccion horizontal de 11,5 ¢m, y enlaces de alimentacién
flexibles. Sifén cromado modelo AT2007105 y desague cromado modelo AT2007104, cadenilla cromada y tapon.Otra
alternativa de be ser similar o superior en calidad y debe estar sujeta al visto bueno de la ITO,
3104 ARTEFACTOS ¥ SALA DE HABITOS | TINETA En cada Sala de Habitos Higienicos de Sala Cuna se debe considerar 1 TINETA de 105x7C tms, Serd da acero
COMPLEMENTOS HIGIENICOS SALA inoxidable de color blanco. Su instalacién debe tener una altura terminada de 0.8 mts. det NPT por lo que se debe
CUNA considerar un zocalo que estard estructurado en Metalcon revestido con superboard de 8 mm y cerdmico de iguales
caracteristicas a los existentes en el recinto. Se detalla en ldmna corespondiente. Se debe tener especial cuidado que
la tineta debe ir alineada por Ja parte frontal a los mudadores. k =
Contempla para registro celosfa metalica blanca de igual dimension a la palmeta de cerdmica utilizada en el recinto
3105 ARTEFACTOS Y SALA DE HABITOS  |MUDADORES En cada Sata de Habitos Higienicos de Sala Cuna se debe considerar 2 Muebles Mudadores de 80x80 cm y terminadd]
COMPLEMENTOS HIGIENICOS SALA 20,8 mts de NPT de metanina blanca de 18 mm. con colchoneta, de las mismas caracteristicas de los institucionales
CUNA Estos estardn contiguos a la tineta como indican los planos de Arquitectura . Debe incluir protecc 6n lateral, para
evitar caidas, a 1.15m del NPT. Se detalla en ldmina corespondiente
3106 ARTEFACTOS ¥ SALADEHABITOS  |CASILLEROMURAL En cada Sala de Habitos Higlenicos de Sala Cuna se debe considerar un casilero mural por tactante, de
COMPLEMENTOS HIGIENICOS SALA 0.20x0,20x0.30 de profundidad. Instalados a 1.3m del NPT. Los casilleros deben ir al muro con un maximo de dos|
CUNA hileras. Se detalla en tdmina corespondiente.
3107 ARTEFACTOS ¥ SALADEHABITOS  |PORTARQLLOS Seinstalaré un portarollos de papel higiénico, a una altura de 0,60 m. del N.P T. Portarrollo Jumbo de sobreponer en
COMPLEMENTOS HIGIENICOS SALA acero inoxidable. Capacidad para un rollo de 250 mts. Serd marca CHC cdigo TA8411000, Sus medidas son 273 mm x
CUNA 120 mm. Otra alternativa de be ser similar o superior en calidad y debe estar sujeta ai visto bueno de Ja ITO
3.108 ARTEFACTOS ¥ SALADEHABITOS | DISPENSADOR TOALLAS  [Instalar un Dispensador de toallas de papel a 1,20 m, de alto. Serd de sobreponer en acero inoxidable. Capacidad de
COMPLEMENTOS HIGIENICOS SALA | PAPEL 200 a 300 toallas. Dimensiones aproximadas 280 mm x 200 mm x 100 mm. Wasser modelo TA7261000 Debe ser
CUNA metalico de terminacién pulida . Otra alternativa de be ser similar o superior en calidad y debe estar sujeta al visto
bueno defa ITO.
3109 ARTEFACTOS Y SALA DE HABITOS | DISPENSADOR JABON Por cada Sala de HH.HH se debe instalar un Dispensador de Jabdn at lado del Lavamanos a 1,20 m. de alto. Serd de
COMPLEMENTOS HIGIENICOS SALA p en acero dable. C dad de 1.2 litros. Medidas de 206 mm x 121 mm x 72 mm. Wasser modelo
CUNA TAG600AS10. Otra afternativa de be ser similar o superior en calidad y debe estar sujeta al visto bueno de la ITO
31010 ARTEFACTOS ¥ SALA DE HABITOS ESPEIO SOBRE Sobre el Lavamanos se solicita la instalacién de espejo con lamina de film transparente antivandalico como protecciér]
COMPLEMENTOS HIGIENICOS SALA [ LAVAMANOS Con bordes rebajados y borde de pve blanco de 0,05 cms a 0,95m en 2 m2 de ancho. (2x 0,90 m2) y marco aluminio|
CUNA blanco Pegado perfectamente al muro.
Espejos segtin detalles de bafios. Marcos en PVC blanco
3.11.0 QFICINA 1
3411 ARTEFACTOS ¥ OFICINA
COMPLEMENTOS
No considera. e
3.12.0 OFICINA 2 L . 3 s
3121 ARTEFACTOS ¥ OFICINA CLOSET Se considera Ia confecion de un mueble ne obra de cuerpo fabricade en MFC 18 mm {tablero de particulas con
COMPLEMENTOS terminacién en melamina), patines regulables, bisagras de cierre suave, cerradura en cada puerta, cubierta en MDF ddg
25 mm revestida en laminado. Puertas en melamina {MFC) color o revestidas en laminado de alta presién en color a
definir.
3.13.0 HALL DE ESPERA 1 ; : : : I I
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3131

ARTEFACTOS ¥
COMPLEMENTOS.

HALL DE ESPERA

BANQUETA
POLIPROPILENO ESPERA

S—
COMEDOR {SALA MULTIUSO 1)

En Hall de espera se debe contemplar Bangueta tipo Roma de 3 asientos en un cuerpo fijada a suelo, debe ser de
Polipropileno en estructura metalica. Su instalacién y disposicion se hara de acuerdo a planos de Arquitectura

3.15.0 SALON MULTIUSO {SALA MULTIUSO 2}

3141 ARTEFACTOS ¥ COMEDOR{SALA  |LAVAMANO i
COMPLEMENTOS MULTIUSO 1) se considera 1 Lavamanaos mural de porcelana witrificada marca Bath co modelo Least Cod. HU2011003 de $1,5 x 42,5 iy
cm, con una profundidad de 13 cm. Pedestal de apoyo de porcelana vitrificada blanco Cod. HU2011004. Grifo
monomando bronce cromado y cartucho cerdmico marca Bath co, modelo Least, cédigo HI2010150 con aireador v
cafio con una proyeccién horizontal de 11,5 ¢m, y enlaces de alimentacién flexibles, Sifén cromado modelol g
AT2007105 y desague cromado modelo AT2007104, cadenilla cromada y tapén,
3142 ARTEFACTOS ¥ COMEDOR {SALA LOCKERS Casillero 4 puertas 165x54x45cm, barra colgador. Cuerpo fabricado en MFC 18 mm {tablero de particulas con
COMPLEMENTOS MULTIUSO 1)

terminactén en melamina), patines regulables, bisagras de cierre suave, cerradura en cada puerta, cubierta en MDF de
25 mm revestida en laminado. Puertas en melamina (MFC) color o revestidas en laminado de alta presidn en color a
definir,

3151 ARTEFACTOS ¥ COMEDOR (SALA  [LAVAMANO P
(COMPLEMENTOS MULTIUSO 1) se cansidera 1 Lavamanos mural de porcelana vitrificada marca Bath co modelo Least Céd. HU2011003 de 51,5 x 42,5 1 o
cm, con una profundidad de 13 cm. Pedestal de apoyo de porcelana vitrificada blanco Cod. HU2011004, Grifo ‘T“
monomando bronce cromado y cartucho cerdmico marca 8ath co, modelo teast, cédigo HI2010150 con aireador V| i
cafio con una proyeccién horizontal de 11,5 ¢m, y enlaces de aimentacidn flexibles, Sifén cromado modelo
AT2007105 y desagle cromado modelo AT2007104, cadenilla cromada y tapén.
160 [SKUABE AVAMATTAMIENTS e e e e e e e e
3161 ARTEFACTOS ¥ SALADE LAVAMANO
COMPLEMENTOS AMAMANTAMIENTO se considera 1 Lavamanos mural de porcelana vitrificada marca Bath co modelo Least Céd. HUZ011003 de 51,5 x 42,5
cm, con una profundidad de 13 cm. Pedestal de apoyo de porcefana vitrificada blanco Cod. HU2011004. Grfol
monomando bronce cromade y cartucho cerdmico marca Bath co, modelo Least, c6digo HI2010150 con aireado y|
cafio con una proyeccidn horizontal de 11,5 ¢m, y enlaces de alimentacidn flexibles. Sifén cromado modelo)
AT2007105 y desagle cromado modelo AT2007104, cadenilla cromada y tapon.
3162 ARTEFACTOS ¥ SALA DE DISPENSADOR TOALLAS  [instalar un Dispensador de toallas de papel a 1,20 m. de alto. Seré de sobreponer en acero inoxidable Capacidad de
COMPLEMENTOS JAMAMANTAMIENTO |PAPEL 200 a 300 toallas. Dimensiones aproximadas 280 mm x 200 mm x 100 mm, Wasser modelo TA7261000. Debe ser|
metalico de terminacién pu'ida . Otra alternativa de be ser similar o superior en cafidad y debe estar sujeta al visto
bueno de la ITO.
3163 ARTEFACTOS Y SALADE DISPENSADOR JABON Por cada Sala de HH.HH se debe instalar un Dispensador de Jabén ai lado del Lavamanos a 1,20 m. de alto. Sers de R,
COMPLEMENTOS AMAMANTAMIENTO sobreponer en acero inoxidable. Capacidad de 1.2 litros. Medidas de 206 mm x 121 mm x 72 mm. Wasser modelo -— ;
TABQO0AS10. Otra alternativa de be ser similar o superior en calidad y debe estar sujeta al visto bueno de fa ITO 4%»
=
3164 ARTEFACTOS ¥ SALA DE PERCHEROS Instalar 3 percheros metélicos esmaltados . Sera atornillable de sobreponer antivanddtica satinada simple, Marca
COMPLEMENTOS AMAMANTAMIENTO Wasser modelo TA2105100 @
3168 ARTEFACTOS ¥ SALADE ESPEIO Sobre el Lavamanos se solicita la instalacidn de espejo con lamina de film transparente antivandalico como protecciér]
COMPLEMENTOS AMAMANTAMIENTO Con bordes rebajados y borde de pvc blance de 0,05 cms a 0,95m en 2 m2 de ancho. {2x 0,90 m2)y marco aluminio
blanco. Pegado perfectamente al muro.
Espejos segln detatles de bafios. Marcos en PVC blanco.
3.17.0 SALA HABITOS H. DISPACACITADOS. il :
3171 ARTEFACTCS ¥ SALAHABITOS we WC AKIM DISCAPACITADOS CON ESTANQUE
COMPLEMENTOS HIGIENICOS Se consuttan w.c. de porcelana vitrificada marca Wasser, modelo Akim color blanco altura de 45 cm, con estanque y,
DISCAPACITADO sistema de descarga diferenciada entre 1.6 htros para residuos liquidos 2.1 litros, para residuos sélidos, cédigo
HU2013003, con asiento y tapa de urea de cierre suave JB2007803 Superfizie exterior lisa sin hendiduras para
facilitar impieza. Irdn anclados al piso con un juego de fijaciones lateral y sellado con manguito de conexién, cédigo
HJ2010005. La toma de agua serd a través de un flexible de % de 30 cm, con llave de paso incluida cédigo TUP710C0
Disponible con descarga muro y a piso
Certificado segun norma chilena Nch 407-2005
3172 ARTEFACTCS ¥ SALA HABITOS LAVAMANOS ADULTOSIN [LAVATORIO DE DISCAPACITADO EXTRA PLANO AUTOSOPORTANTE AL MURO. GRIFERIA CUELLO CISNE
COMPLEMENTOS HIGIENICOS PEDESTAL Receptéculo de loza blanca vitrificada de 50 x 49 cm, extraplano autosoportante al muro Marca Wasser modelo Lizt
DISCAPACITADD cod. HU2007602. Lavamanos extraplano para facilitar el paso de silla de ruedas, Escuadra metdlica de acero
inoxidable para soporte de lavamanos, Grifera monomando cuello cisne Marca Wasser modelo Lauter|
Cod HJ2010115 con manecilla gerontoldgica de proyeccidn 15¢m Cod HJ2009301. Sifén cromado modelo AT2007105)]
v desague cromado modelo AT2007104, cadenilla cromada y tapén,
3173 ARTEFACTOS ¥ SALA HABITOS BARRA OF APOYO WC[Los bafios de ados incluiran la de barras de apoyo para faclitar el acceso al W ¢ Estas serdn en
COMPLEMENTOS HIGIENICOS RECTA tubo de acero inoxidable AlSI 304m, satinado de 61 cm de largo de 1 % * de didmetro y 1,2 mm de espesor. Barra
DISCAPACITADO marca Wasser cod, G53261000
3
3174 ARTEFACTOS ¥ SALA HABITOS BARRA DE SOPORTE PARA| Serdn de acero Inoxidable tipo AtSI 304 con tubo de 1% de didmetro de con flanges marca Wasser G$3207300
COMPLEMENTOS HIGIENICOS APOYO DE ENFERMOS
DISCAPACITADO
3178 ARTEFACTOS ¥ SALA HABITOS ESPEIO Sobre el Lavamanos se solicita la instalacion de espejo con lamina de film transparente antivandalico como protecadr]
COMPLEMENTOS HIGIENICOS Con bordes rebajados y borde de pvc blanco de 0,05 cms a 0,95m en 2 m2 de ancho. {2x 0,90 m2)} y marco aluminio|
DISCAPACITADO blanco. Pegado perfectamente al muro.
Espejos segdn detalles de bafios. Marcos en PVC blanco. En bafio de discapacitados espejo se solicita con bastidor e|
inclinado 10 %. Con marco,
3.18.0 BARO PERSONAL. 1 I
3181 ARTEFACTOS Y 8AROPERSONAL  [WC
COMPLEMENTOS Se consultan w.c. de porcelana vitrificada marca Bath cor, modelo Least color blanco altura normal de 38 ¢cm, con| i
estanque y sistema de descarga diferenciada entre 2.7 litros para descarga reducida & 3.8 litros, para descarga
completa, cédigo HU2011005, con asiento y tapa plastica de cierre suave Cod.CAI201401. Irdn anctados al piso con
un juego de fijaciones lateral y sellados con manguito de conexién cédigo HI2010005. La toma de agua serd a través|
de un flexible de % de 30 cm de polimero, cédigo TUP7100000 y llave de paso angular con filtro 782013001,
Disponible con descarga muro y a pisoCertificado segn norma chilena Nch 407-2005
3182 ARTEFACTOS ¥ BAROPERSONAL  |LAVAMANOS ADULTO

COMPLEMENTOS

CON PEDESTAL

Lavamanos mura! de porcetana vitrificada marca Bath co madelo Least Céd. HU2011003 de 51,5 x 42,5 cm, con una
profundidad de 13 cm. Pedestal de apoyo de porcelana vitrificada blanco Cod. HU2011004. Grifo monomando bronce
cromado y cartucho cerdmico marca Bath co, modelo Least, cddigo Hi2010150 con arreador y cafio con una
proyeccidn horizontal de 11,5 ¢m, y enlaces de alimentacién flexibles. Sifén cromado modelo AT2007105 y desague)
cromado modelo AT2007104, cadenilla cromada y tapén
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3183 ARTEFACTQS ¥ 8ANO PERSONAL DISPENSADOR JABON Por cada Sala de HH.HH se debe instatar un Dispensador de Jabén al lado del Lavamanos a 1,20 m. de alto. Ser4 de|
COMPLEMENTOS sobreponer en acero inoxidable. Capacidad de 1.2 fitros. Medidas de 206 mm x 121 mm x 72 mm. Wasser modelo
TAG00AS10. Otra alternativa de be ser similar o superior en calidad y debe estar sujeta al visto bueno de la ITO g
A
3.184 ARTEFACTOS ¥ BARQPERSONAL PERCHEROS Instalar 1 percheros metélicos esmaltados . Serd atornillable de sobreponer antivandalica satinada simple. Marca
COMPLEMENTOS Wasser modelo TA2105100 ;
o
3185 ARTEFACTOS ¥ BARNOPERSONAL ARGOLLA PORTA TOALLA [Se consulta toallero de argolla en todos los bafios a excepcion de las salas de habitos higiénicos, esta serd de
COMPLEMENTOS porcelana vitrificada y el anillo de acero inoxidable. Referencie toallero anifla Weis o iguat calidad.
3186 ARTEFACTQS ¥ 8ARO PERSONAL ESPEJO Sobre el Lavamanos se solicita la instalacién de espejo con lamina de film transparente antivandalico como proteccior]
COMPLEMENTOS Con bordes rebajados y borde de pve blanco de 0,05 cms a 0,95m en 2 m2 de ancho. (2x 0,90 m2) y marco al
blanco. Pegado perfectamente al muro.
Espejos seguin detalles de bafios. Marcos en PVC blanco. En bafio de discapacitados espejo se solicita con bastidor €|
nclinado 10 %. Con marco.
3.19.0 BARQ PERSONAL Y
3191 ARTEFACTOS ¥ BAROPERSONAL1  [WC %
COMPLEMENTOS Se consultan w.c. de porcelana vitrificada marca Bath cor, madelo Least color blanco altura normal de 38 em, con| ©
estanque y sistema de descarga diferenciada entre 2,7 litros para descarga reducida 6 3.8 litros, para descarga
completa, codigo HU201100S, con asiento y tapa plastica de cierre suave Cod.CAI201401, Irdn anclados al piso con k
un juego de fijaciones lateral y sellados con manguito de conexién cédigo H12010005, La toma de agua sers a través|
de un flexible de % de 30 cm de polimero, cédigo TUP7100000 y llave de paso angular con filtro ZB2013001
Disponible con descarga muro y a pisoCertificado segun norma chilena Nch 407-2005
3192 ARTEFACTOS ¥ BAROPERSONAL 1 HAVAMANOS ADULTO
COMPLEMENTOS CON PEDESTAL tavamanos mural de porcelana vitrificada marca Bath co modelo Least C6d. HU2011003 de 51,5 x 42,5 cm, con una §
profundidad de 13 cm. Pedestal de apoyo de porcelana wtrificada blanco Cod. HU2011004, Grifo monomando bronce|
cromado y cartucho cerdmico marca Bath co, modelo Least, cédigo HJ2010150 con aireador y cafio con una
proyeccién hornizontal de 11,5 cm, y entaces de alimentacién flexibles. Sifén cromado modelo AT2007105 y desague)|
cromado modelo AT2007104, cadenilla cromada y tapén.
3193 ARTEFACTOS ¥ BAROPERSONAL1 [RECEPTACULO DEDUCHA
COMPLEMENTOS Receptdculo de ducha de Acero estampado, 70 x 70 ¢cm, marca Bath Co. modelo JB707F001. Seré instalado dentra del
espesor de la sobre losa, para ser terminado con un perfil respecto al piso. . En caso de que fa obra presente un!
sistema de sifén general se instala con desague pipa recto de 1 % salida horizantal, didmetro de 40 mm, &ngulo recto,
cédigo AQ1000381. De no ser asi se recomienda la instalacién de un desagie sifénico curvo de 1 % cddigo)
AQ1000382. Griferia Bath co Modelo Least con ducha teléfono, Cod HJ2013001, todos con cromado brillante de|
primera calidad o equivalente técnico,
3.194 ARTEFACTOS ¥ BANOPERSONAL 1 |PERCHA DE ACEROINOX [Se considera la instalacion de una percha una en zona de ducha y una segunda sercana a lavamano, Serd atornillable
COMPLEMENTOS de sobreponer antivandalica satinada simple. Marca Wasser modelo TA2105100
3195 ARTEFACTOS ¥ BANGPERSONAL1 | EXTRACCION FORZADA  [Se considera la instalacion de sistema de extraccion forzada Tipo SILYENTO, de caudal extraccion 30/60/100 m3 /h
COMPLEMENTOS De consumo minimo de energia con unidad de control inteligente, Otra alternativa de be ser similar o superior en
calidad y debe estar sujeta al visto bueno dela ITO. I I &
3196 ARTEFACTOS ¥ BAROPERSONAL1 | DISPENSADORJABON Por cada Sala de HH HH se debe instalar un Dispensador de Jabdn al fado del Lavamanos a 1,20 m. de alto, y un B i
COMPLEMENTOS segundo en zona de ducha. Seré de sobreponer en acero incxidable. Capacidad de 1.2 litros. Medidas de 206 mm x
121 mm x 72 mm. Wasser modelo TA600AS10. Otra afternativa de be ser similar o superior en calidad y debe estar]
sujeta al visto bueno de la ITO i
B
LW Y
3197 ARTEFACTOS Y BANOPERSONALL |ESPEIO Sobre et Lavamanos se solcita la instalacion de espejo con lamina de film transparente antivandalico como proteccidr]
COMPLEMENTOS Con bordes rebajados y borde de pvc blanco de 0,05 cms a 0,95m en 2 m2 de ancho. (2x 0,90 m2} y marco alurrinio|
blanco. Pegado perfectamente al muro,
Espejos seglin detalles de bafios Marcos en PVC blanco. En bafio de discapacitados espejo se solicita con bastidor e
inclinado 10 %. Con marco.
3.20.0 BAROPERSONAL 3
3201 ARTEFACTOS ¥ BAROPERSONALZ  [WC
COMPLEMENTOS Se consultan w.c. de porcelana witrificada marca Bath cor, modelo Least color blanco altura rormal de 38 em, con
estanque y sistema de descarga diferenciada entre 2 7 hitros para descarga reducida ¢ 3.8 litros, para descarga’
completa, cédigo HU2011005, con asiento y tapa plastica d2 cierre suave Cod.CAI201401. Irdn anclados al piso con’ y
un juego de fijaciones lateral y sellados con manguito de conexion cédigo HI2010005 La toma de agua serd a través| % %
de un flexible de % de 30 cm de polimero, codigo TUP7100000 y llave de paso angular con filtro ZB2013001 [
Disporuble con descarga muro y a pisoCertificado segin norma chilena Nch 407-2005
3202 ARTEFACTOS ¥ BAROPERSONAL2  |LAVAMANOS ADULTO i
COMPLEMENTOS. (CON PEDESTAL Lavamanos mural de porcelana vitrificada marca Bath co modelo Least C6d. HU2011003 de 51,5 x 42,5 cm, con una K
profundidad de 13 cm. Pedestal de apoyo de porcelana vitrificada blanco Cod. HU2011004. Grifo monomando bronce| g,
cromado y cartucho cerdmico marca Bath co, modeto Least, cédige HI2010150 con aireador y cafio con unal § }
proyeccién horizontal de 11,5 cm, y enlaces de alimentacién flexibles Sifén cromado modelo AT200710S y desague; & 1
cromado modelo AT2007104, cadenilla cromada y tapén. :&j«
3203 ARTEFACTOS ¥ BANOPERSONAL2  [RECEPTACULODE DUCHA
COMPLEMENTOS Receptéculo de ducha de Acero estampado, 70 x 70 cm, marca Bath Co. modelo JB707F001. Serd instalado dentro del
espesor de la sobre fosa, para ser terminado con un perfi respecto al piso. . En caso de que la obra presente un
sistema de sifén general se instala con desague pipa recto de 1 % salida horizontal, didmetro de 40 mm dngulo recto,
cédigo AQ1000381. De no ser asi se recomienda la instatacién de un desagle sifénico curvo de 1 % cédigo]
AQ1000382. Gnferia Bath co Modelo Least con ducha teléfono, Cod H}2013001, todos con cromado brillante de
primera calidad o equivalente técnico.
3204 ARTEFACTOS Y BAROPERSONAL2  |PERCHA DE ACERO INOX

COMPLEMENTOS.

Se considera fa instalacion de una percha una en zona de ducha y una segunda sercana a lavamano,Ser4 atornillable
de sobreponer antivanddlica satinada simple. Marca Wasser modelo TA2105100




LN

3205 ARTEFACTOS ¥ BAROPERSONAL2 [EXTRACCION FORZADA  |{Se considera la instalacion de sistema de extraccion forzada Tipo SILVENTO, de caudal extraccion 30/60/100 m3 /h .
(COMPLEMENTOS De consumo minimo de energia con unidad de controt inteligente. Otra alternativa de be ser similar o superior en
calidad y debe estar sujeta al visto bueno de la ITO.
3206 ARTEFACTOS ¥ BANOPERSONAL2 | DISPENSADOR JABSN Por cada Sala de HH.HH se debe instalar un Dispensador de Jabdn al lado del Lavamanos a 1,20 m. de afte, y un
COMPLEMENTOS segundo en zona de ducha. Sera de sobreponer en acero inoxidable. Capacidad de 1.2 Iitros, Medidas de 206 mm x|
121 mm x 72 mm. Wasser modelo TAG00AS10. Otra alternativa de be ser similar o superior en caldad y debe estarl|
sujeta al visto bueno de fa2 1TO
3.207 ARTEFACTOS ¥ BAROPERSONAL2  |LOCKERS Casillero 2 puertas 165x54x45c¢m, barra colgador. Cuerpo fabricado en MFC 18 mm {tablero de particutas con
COMPLEMENTOS terminacion en melamina), patines regulables, bisagras de cierre suave, cerradura en cada puerta, cubierta en MDF de
25 mm revestida en laminado. Puertas en melamina {MFC) color o revestidas en taminado de alta presién en color a
definir,
3208 ARTEFACTOS Y BAROPERSONAL2 |ESPEIO

COMPLEMENTOS

Sobre el Lavamanos se solicita la instalacién de espejo con lamina de film transparente antivandalico como protecciért
Con bordes rebajados y borde de pvc blanco de 0,05 cms a 0,95m en 2 m2 de ancho. {2x 0,90 m2)y marco aluminic
blanco. Pegado perfectamente al muro,

Espejos segun detalles de bafios. Marcos en PVC blanco. En bafio de discapacitados espejo se solicita con bastidor e
inclinado 10 %. Con marco.

4,10 PUERTASEXTERIORES "
411 Se incluyen todas las puertas sefialadas en los planos de arquitectura y detalies; aun cuando alguna careciera de
detalle o numeracidn, se asimilard a las que se sefialen en plano de planta segun su ubicacién y funcién, con el visto
bueno delalITO.
PUERTAS Y VENTANAS  JPUERTAS EXTERIORES| REFERENCIAS La estructura de las hojas y sus mecanismos deben garantizar el perfecto funcionamiento y cierre, considerando el usd
aque serdn sometidas.
412
Se confeccionardn a pedido, 2 tipos de puertas exteriores: de wdrio con estructura de PVC y metalica lisa de
emergencia
Las puertas con pafios u hojas vidriadas incluyen vidrios de termopanel, con cara interior laminads de espesor segun
PUERTAS ¥ VENTANAS  |PUERTAS EXTERIORES] PUERTAS EXTERIORES |1a norma técnica correspondiente, con film anti vandalico exterior, para puertas exteriores,
Se considera que las puertas de acceso y emergencia de la sala de activdades contemple sistema de sujecion que
permita mantenerias abiertas en caso de evacuacién
413 Puerta en bastidor de madera de pino, rellena con espuma de poliuretano, caras metalicas lisas. Debe considerar
destaje inferior para incorparacién de burlete embutido automatico, indicado en plano de detalfes
PUERTAS Y VENTANAS | PUERTAS EXTERIORES| ~UEh 1™ M;IAL'U o
En: P9, segun plano de puertas.
414 Se instalard puerta de PVC tinea europea, con vidrio termopanel, confeccionado por vidrio interior larminado de 6 mm,
y exterior monalitico con film anti vandélico
PUERTAS YVENTANAS |PUERTAS ExTeRiQREs| ©UERTA ACCESO

VIDRIADA DE PVC

I

En: P7, segun plano de puertas,

421 Se confeccionardn 3 tipos de puertas interiores: Puertas de mdf hsas y puertas de mdf con mirilias.
Las puertas con pafios u hojas vidriadas incluyen widrios laminados de espesor segdn fa norma técnica
correspondiente Los vidrios se fijardn con moldura cuarto rodén de pino finger, de 30x30mm o similar en todo e}
contorno dei vano.
PUERTAS Y VENTANAS | PUERTAS INTERIORES| REFERENCIAS Se debe considerar en todas las puertas marcos de madera endolados que revistan los vanos con terminacién de
pilastras en ambos lados y taco de encuentro guardapolvo, marca Jeld Wen modelos Marco M1 + endolados E50,
Marco M1 + endolados E60 o similares técnicamente y aprobados por la 1TO, segun corresponda a fa estructura y
dimensiones del muro.
422 Se instalard puerta de bastidor de pino, rellena con espuma de poliuretano, revestida en terciado prepintado, con
mirilla de vidrio laminado 6 mm, segun plano de puertas
PUERTAS Y VENTANAS | PUERTAS INTERIORES| PUERTA MDF TIPOOL.
En: P1, P2, P3 y P4, segiin plano de puertas.
423
Se instalard puerta de bastidor de pino, rellena con espuma de poliuretano, revestida en terciado prepintado, segun
plano de puertas.
PUERTAS Y VENTANAS  [PUERTAS INTERIORES|  PUERTA MDF TIPOO2
En: PS, y P&, segun plano de puertas
424
Se instalara puerta de bastidor de pino, rellena con espuma de poliuretano, revestida en terciado prepintado,con
cetocia de PVC, segun plano de puertas.
PUERTAS Y VENTANAS | PUERTAS INTERIORES|  PUERTA MOF TIPO 03
En: PS5, y P, seglin plano de puertas
4,3.0 VENYANAS
431 Todas tas ventanas del edificio serdn confeccionadas en PVC.
Las extericres se fabricaran con PVC linea europea y aleta anti agua marca Veka, similar o superior, con vidrio doble
hermético tipo termopanel, compuesto por un vidrio laminado interior de 6 mm y un vidrio monolitico exterior de 6
mm, con film ants vandéhico 3M en la cara exterior
Las ventanas interiores se fabricaran con marcos de PVC blanco, linea europea y vidrio laminado de 6 mm.
Serdn montadas sobre la barrera hidréfuga, que recubre el aislante de poliéster, que cubre a su vez a fa estructura
metélica del vano correspordiente. Se instalara en linea con el plomo exterior del tabique, permitiendo que ta aleta se|
PUERTAS Y VENTANAS VENTANAS REFERENCIAS apoye sobre ta cdmara de arre extenor de cada tabique perimetral.
Todas las ventanas deberan tener cierre 100% hermético y no se aceptaran imperfecciones. Las ventanas se deberan
fabricar de acuerdo af ptano de ventanas.
Se incluyen todos los elementos complementarios necesarios para su correcta presentacion y funcionamiento Los
burletes deben calzar perfectamente con los vidrios. No se aceptaran elementos sueltos, tornillos a la vista o piezas
sujetas a desperfectos
432 Perfite de PVC color blanco linea Softline de Veka o supenor, con vidric termopanel, estructurado de acuerdo a
VENTANAS indicaciones del fabricante. Oscilobatientes de hojas proyectantes con perfit doble contacto. Incluyen bisagras de
OSCILOBATIENTES,  |extensién y cerradura
PUERTAS ¥ VENTANAS VENTANAS PROVECTANTES ¥ PAROS
FLOS

En‘ Segln olano de ventanas




T

R

;

VENTANAS BATIENTES

Perfile de PVC color blanco linea Softine de Veka o superior, con vidrio termopanel, estructurado de acuerdo a
indicaciones del fabricante. {ncluyen sistema corredera y cerradura,
Debera incorporar brazo de acero inoxidable para freno regulable de apertura.

HERRAJES.

450 SELUCIGN BEACCESORINS POR TIRD. BE PUERTA:

En puertas metdlicas de seguridad: En puertas de salida de escape de salas educativas, las bisagras de puertas de
atuminio seran de aluminio con eje de acero inoxidable, con golilla de friccién. Irdn tres por hoja en puertas.

En puertas de aluminio: Las bisagras de puertas de alurminio serdn de aluminio con eje de acero inoxidable, con golilla
de friccién. Irdn tres por hoja en puertas salida a patic de servicio y cuatro en puertas dobles, Se colocaran con tornilid

tipo lenteja.

En: Segun lo indicado por fabricante para peso de cada puerta; en toda caso serén minimo 3 mts,

PUERTAS Y VENTANAS VENTANAS (NTERICRES ¥ PANOS
FLIOS
En: Segln plano de ventanas
434
£n, se consulta la instalacion en vidrios de ventanas de salas de actividades, un film 3M modelo SCLARL 150, lamina de|
poliéster o similar a aprobar por la {TO, como proteccién anti vandalica, No requiere ser instalada con traslape Pafos
PUERTAS Y VENTANAS VENTANAS FLMANTVANDALCO | de ventanas de Salas de actividades de todo el primer nivef mas ventanas de patio y salas de mudas e higienicos mffos,
Adicionalmente acceso principal con puertas vidriadas. {en vidrios mirillas ventanas, ventanas interiores, espejos de
bafio)
435
Se considera protecciones metahcas exteriores en todas las ventanas edificio .
Marcos en fe rectangular. Lineas horizontales en fe dngulo.
Fijacién en tornillo autoperforante distancia maxima entre cada unos 1,2 mts,
PUERTAS ¥ VENTANAS VENTANAS PROTECCIONES Detalle segun planos de arquitectura ) ‘
METALICAS Pintado con dos manos anticorrosivo mas esmalte sintético, (se especifica en pinturas)
Angulo fe 30 /30 mm 3mm
Verticales en fe 15/15 3mm
4,4.9 CARPINTERTAS ESRECIALES,
441
£n el perimetro interior de ventanas y asentadas sobre la colchoneta de poliéster de la envolvente termica, se
consulta un endofado compuesto por una pieza de pino radiata de primera calidad sin nudos, pulida y lijada, de 32
mm. de espesor. Afianzado con dos tornillos y tarugos plasticos de 2 1/2", cada SO cm. méaximo.
CARPINTERIAS El ancho de (a pieza debe cubnir el alféizar y sobresalir 2 cm. del plomo del muro interior terminado. Las piezas se
PUERTAS Y VENTANAS €SPECIALES ENDOLADOS INTERIORES. [impregnarén con aceite de impregnacién en todas sus caras y cantos, aungue gueden ocultos. Alternativa pintura
hidrorrepelente.
En: Todas las ventanas indicadas en planos,
44.2 En el perimetro exterior de ventanas y asentadas sobre la cdmara de aire, se consulta instalar en el alfeizar, en las
lambas y en el dintel, pieza de zincalum pre pintada, con remate corta goteras en ef plomo exterior de! revestimiento
exterior,
En el alfeizar, ef forro cortagoteras deberd considerar una pendiente bota aguas hacia el exterior, con al menos 1 ¢m
PUERTAS ¥ VENTANAS CARPINTERIAS HOJALATERIAS de diferencia, y se instalar4 atornillado contra el 0SB del encamisado.
ESPECIALES EXTERIORES Todos los pliegues de la hojalateria deberan ser redondeados, sin quedar cantos vivos a la vista. Las terminaciones
deberén ser fimadas.
En: Todas tas ventanas exteriores indicadas en planos.
243
Se instalardn maflas mosquiteras de PVC blanco, en bastidor de perfiles de PVC, de la misma linea de las ventanas
instaladas, marca DECEUNIK, similar o superior,
En caso deinstalar mallas mosquiteras sobre perfiles de PVC posterior 2 la instalacidn de {a ventana, las terminacione!
deberan ser exactas y coincidentes con la linea de la ventana; no deberén quedar torniflos a la vista, la matla deberd
r completamen nsa.
PUERTAS Y VENTANAS CARPINTERIAS 1 MauLas MosauiTEras queda P e tensa .
ESPECIALES Se instalaran en todas las ventanas que contemplen apertura exterior, sélo en el vano operabte,
El siste en base a felpa doble fijado en perfil de mno-rie), su instalcion sera deacuedo a indicaciones del fabricante,
En: Todas las ventanas exteriores indicadas en planos.
4.5.0 QUINCLIERIAY HERRAJES:
451
En puertas de madera: Se consulta bisagras de 3 %4 x 3 4, acabado acero inoxidable, en puertas de madera,
El numero de bisagras dependera del peso de la puerta como de |a estabilidad de manera no producir deformaciones, 4 S iete
en todo caso serdn mirimo, tres por hoja i ;:) §§ {\}
Bisagras Pomel de acero bronceado de 3 1/2"x 3 1/2", . L a
En: Hojas de madera de placarol; tres por hojas : :
En' Hojas atableradas: cuatro por hoja Lo
b} - Bisagras Pomel de acero bronceado, de 4" x 4"
INCLLERIA Y En: Hojas de acero; tres por hoja. ;: Q
PUERTAS ¥ VENTANAS QuiNcL BISAGRAS

PUERTAS ¥ VENTANAS

SOLUCION DE
ACCESORIQS POR
TiPO DE PUERTA

Y HABITOS HIGIENICOS

PUERTAS SALAS DE MUDA

461
Cerradura: Cerradura embutida de vaivén 2036 marca Dap, similar o superior
Tirador: Acero inoxidable satin 300 mm, d.19 mm; manillén 06 satin marca dap, similar o superior.
Cerrojo: Cerrojo tubular tipo llave/pestillo (llave en la cara interior del recinto), marca Scanavinni o superior, acero
inox

SOLUCION DE Tope: Tope & superior, acero dabte, marca Scanavinni, simitar o superior.
PUERTAS Y VENTANAS ACCESORIOS POR PU:?I:ISI;:::? oz Peinazos de acero inoxidable de 1 mm espesor, DULOX, hasta una altura de 45 cm., fijada con adhesivo recomendado
TIPO DE PUERTA por fabricante. Cantos redondeados

Lamas protectoras: Sistema Finger Alert Professional 1102F, Arte Viva; simifar o superior
En: P1, segin lo indicado en plano de puertas.

462

Cerradura: Cerradura simple embutida de paso, acero inoxidable. Marca Scanavinni, similar o superior

Cerrojo: Cerrojo tubular pestillo /ranura emergencia, acero inox. Marca Scanavinni, similar o superior.

Bisagras: Bisagra apertura 1802,

Tope: Tope & superior, acero marca Scanavinni, similar o superior

Celosfa: Se debera proveer una celosfa en la parte inferior de la puerta de 20 x 3Ccm. en PVC o acero inoxidable, que
quede embutida al interior de la puerta y debidamente reforzada para evitar roturas de ésta, de acuerdo a detalle de
arquitectura

Peinazos de acero inoxidable de 1 mm espesor, DULOX, hasta una altura de 45 cm., fijada con adhesivo recomendado
por fabricante. Cantos redondeados.

Lamas protectoras: Sistema Finger Alert Professional 1102F, Arte Viva; similar o superior.

En: P2, segun lo indicado en plano de puertas




(A

Cerradura: Cerradura simple embutida de paso, acero inoxidable. Marca Scanavinni, similar o superior

Cerrojo: Cerrojo LLAVE /PESTILLO {LLAVE EXTERIOR AL RECINTO), acero inox. Marca Scanavinni, similar o superior,
Cefosia: Se deberd proveer una celosia en la parte inferior de la puerta de 20 x 30cm. en PVC o acero inoxidable, que
PUERTAS BODEGAS | duede embutida al interior de a puerta y debidamente reforzada para evitar roturas de ésta, de acuerdo a detalle de

SOLUCION DE GENERALES, BODEGAS |arguitectura.
PUERTAS Y VENTANAS ACCESORIOS POR MAT DIDACTICOS, Peinazos de acero inoxidable de 1 mm espesor, DULOX, hasta una altura de 45 cm., fijada con adhesivo recomendado
TIPO DE PUERTA BODEGAS ASESO, por fabricante. Cantos redondeados.
BODEGAS ALIMENTOS

Lamas protectoras: Sistema Finger Alert Professional 1102F, Arte Viva; similar o superior.

En: P3, segin fo indicado en plano de puertas,

Cerradura: Cerradura simple embutida de paso, acero inoxidable. Marca Scanavinni, similar o superior,

Cerrojo: Cerrojo LLAVE /PESTILLO (LLAVE EXTERIOR AL RECINTO), acero inox, Marca Scanavinni, similar o superior.
Nota: En Sala de amamantamiento, reemplazar cerrojo por: Cerrojo Pestillo/ranura de emergencia. (Pestillo interior ef
recinto)

PUERTAS Y VENTANAS ACS?;;J:R'%‘S:ZR Nﬁ::::zf'lsxfn’fg‘m Peinazos de acero inoxidable de 1 mm espesor, DULOX, hasta una altura de 45 cm., fijada con adhesivo recomendado
TIPODEPUERTA, | SALON comuniTagio. |POF fabricante Cantos redondeados

Lamas protectoras: Sistema Finger Alert Professional 1102F, Arte Viva; similar o superior.

En: P4, segln lo indicado en plano de puertas,

Cerradura: Cerradura simple embutida de paso, acero inoxidable. Marca Scanavinni, similar o superior

Cerrojo: Cerrojo tubular pestillo /ranura emergencia, acero inox. Marca Scanavinni, similar o superior

Celosla: Se deberd proveer una celosia en la parte inferior de la puerta de 20 x 30cm. en PVC o acero inoxidable, que
quede embutida al interior de la puerta y debidamente reforzada para evitar roturas de ésta, de acuerdo a detalle de

SOLUCION DE PUERTASBAROS  |or0)tectura,

PUERTAS Y VENTANAS ACCESORIOS POR o;i';s:”::ﬁn?r?:s Peinazos de acero inoxidable de 1 mm espesor, DULOX, hasta una altura de 45 cm., fijada con adhesivo recomendado

TIPODE PUERTA. comepor  |por fabricante. Cantos redondeados.

Lamas protectoras: Sistema Finger Alert Professional 1109F, Arte Viva; similar o superior.

En: PB, PS, segln lo indicado en plano de puertas.

Cerradura: Barra anti panico. se consulta barra, articulo DT-1500RA-S. Marca Scanavinni, similar o superior,
Cerrojo: Cerrojo LLAVE/PESTILLO {LLAVE EXTERIOR) Acero inox. Scanavinni, similar o superior.
SOLUCION DE Tope: Tope magnético superior, acero inoxidable, marca Scanavinni, similar o superior,
PUERTAS Y VENTANAS ACCESORIOS POR | SALIDA DE EMERGENCIA |Burtete: burlete SELLOS AISLANTES AUTOMATICOS embutido, marca Peli; similar o superior.
TIPODE PUERTA,

En: Puertas de salida de emergencia.

Cerradura: cerradura embutida de paso doble llave. Acero inox, marca Scanavinni, similar o superiar,

Picaporte: Picaportes embutides de palanca, articulo PE.25x6” Al inferior y PE.25x12".Al en la parte superior, en
o puerta derecha vista de afuera. Marca Scanavnni, similar o superior

SOLUCION DE PUERTAS ACCESO PPAL, Cierra puertas: cierrapuertas hidrdulico, articuto DT-63, marca Scanavinni, similar o superior,

PUERTAS ¥ VENTANAS ACCESORIOS POR SALIDAS A PATIO O

TIPO DE PUERTA EXTERIOR Burlete: burlete SELLOS AISLANTES AUTOMATICOS embutido, marca Poli; simifar o superior

En: P7, P8, P9; segun plano de puertas.

470 [ceaneprmmemac. |

Confeccionar cadenas de hormigdn armado para montar cercos.

Sobre las cadenas de fundacidn se anclaran los perfiles metélicos cuadrados de 70x70x3 mm. cada 180 cm
aproximadamente. Altura Cerco de 1,70 m.

Entre tos perfiles cuadrados se instalaran (as mallas Electrosoldadas fijadas a un marco de perfiles de dngulos
PUERTAS Y VENTANAS | CIERRE PERIMETRAL | TIPOREJA METAUCA | metdlicos de 30x30x3 mm.

Se consulta la aplicacién de 2 manos de anticorrosivo color gris a toda la perfileria metdlica.

En- Seglin to indicado en plano de arquitectura y detalle de reja perimetral.

472
Se instalara puerta elaborada por perfiles metalicos de fierro, fabricada segun lo indicado en planas de detalies de
PUERTADEACCESO  [arquitectura.
PUERTAS Y VENTANAS | CIERRE PERIMETRAL ,
METALICA En: Puerta de acceso de cierre perimetral, segin plano de puertas
473

Se instalard portén de acceso vehicular corredero con motor operable por control remoto, botdn de acceso y apertur:

manual, El portén sera fabricado en fierro negro soldado, pintado con 6leo brillante anticorrosivo, y de dimensiones y

escuadrias indicadas en planos de arquitectura

La puerta estaré colgada al riel superior, tipo d-700, marca Ducasse, similar o superior; y complementariamente,
apoyado en 2 ruedas ubicadas a cada extremo del portdn del tipo rueda a piso Kosmos, marca Ducasse, similar o

PORTON DE ACCESO

PUERTAS ¥ VENTANAS  } CtERRE PERIMETRAL VEHICULAR superior, cuyo desplazamiento serd sobre una gufa de acero dable embutida en el pavimento y de suave

Las piezas escogidas deben ser compatibles con el sistema de apertura motorizado

En: Portones de acceso, indicados en plano de arquitectura.

YAUALiONGS 0] e AN
5.0.1 INSTALACIONES GENERAL REFERENCIAS El Contratista debera obtener las aprobaciones de los proyectos de instalaciones ante los servicios respectivos

Concesionara de servicios sanitarios {correspondiente a cada comuna), Concesionaria de energia eléctrica
(correspondiente a cada comuna), Servicio de Salud, SEC, etc.

Los proyectos definitivos serén elaborados por el Contratista de fa obra, en base a los proyectos y documentos
informativos entregados, incorpordndoles todas las correcciones que exijan los respectivos Servicios para syl
aprobacién .Toda alteracion a los proyectos informativos debe hacerse previa aprobacién de 1a |.F.O. y en todo caso
tendrdn como objeto mejorar o complementar las soluciones técnicas de las instalaciones.

El Contratista deberd rendir satisfactoriamente las pruebas reglamentarias y una vez terminadas las obras, obtener los!
certificados de recepcién conforme de todas las instalaciones.

Todos estos documentos: Proyectos definitivos, recepciones, aprobaciones, etc deberdn entregarse 2 la 1.7.0. en|
carpeta triplicado; ademds de tener una copia en obra actualizada para la permanente consulta de los ejecutores y fa
Inspeccién Técnica.

Se acompaiiard de toda la informacién técnica, catalogos que sean necesarios para el perfecto funcionamiento de!
todos los equipos que se suministren.

INSTAUACIONES SANITAR] " . . .



INSTALACIONES

INSTALACIONES
SANITARIAS

REFERENCIAS

Las instalaciones sanitarias del proyecto se deberén realizar en estricto rigor segin lo indicado en los proyectos de
agua potable y alcantariliado. El contratista debera ejecutar y tramitar estos proyectos, ¥ su aprobacién debe estar
autorizada antes del primer estado de pago. REVISAR

La ejecucion de las instalaciones de agua potable debe hacerse por personal autorizado cumpliendo fielmente con ef
proyecto y Jas normas vigentes, para la obtencién del Certificado de Recepcién de las obras Sanitarias

El Contratista deberd tramitar y considerar costos por demolicién y restitucion de calzadas y aceras, permiso de
ocupacién de vereda, garantias por rotura de pavimentos SERVIU, multas y todos los costos y tramitaciones asociadas)
a ta efecucién de los trabajos de empalme y conexidn al sisterna de agua potable y alcantarillado.

La factibilidad serd entregada en los antecedentes de licitacién, por fo que no se aceptaran retrasos por dificultades
de aumentos de matriz o altura de cdmaras de alcantarillado, en caso de ser detactadas y no consultadas en el
periodo de consultas de la oferta.

INSTALACIONES

INSTALACIONES
SANITARIAS

AGUA POTABLE

Se consulta tramitacion de "AUMENTO DE MEDIDOR Y AUMENTO DEL ARRANQUE DE LA MATRIZ" {en caso que
corresponda). Se deber4 considerar la tramitacién de la Resolucién Sanitaria, y obras asociadas y certificaciones
requeridas para la recepcion totat final.

En caso que corresponda, se deberd considerar incorporacién de red himeda en el calculo de agua.

Para la alimentacién del agua potable de todo el jardin, se cor an tuberfas de Ter n.

La distribucién del agua caliente deberd diferanciar el uso del Jardin infantil y Sala de Cuna Integra, con !a del uso
concesionado,

Agua Caliente Concesionario: por medio de Calefén tiro forzado a gas {cantidad ¥ tamafio determinada por proyecto
sanitario) que alimenta los Lavafondos de las Cocinas y Receptaculo ducha del Bafio de alimentadoras. REVISAR
Agua Caliente Integra: por medio de Termos conectados a circuito de sistema de calefaccién de Aerotermia, se
alimentardn las Tinetas de Salas Mudas y Salas de Habitos Higiénicos, ef Lavamanos del Comedor. REVISAR

Los puntos de agua caiente, la ubicacién de calefén y termos serdn indicados en plano de arquitectura.

Se deberd considerar alimentacién de agua en serpentin de fosa radiante.

Se instalard en un nicho indicado en plano de arquitectura, centro de llaves de paso {manifold), segdin lo indicado por
proyecto ce clima.

Cada artefacto debera tener llave de paso angular, para que tengan corte independiente.

Instalacién deberd cumplir con todas las pruebas de hermeticidad y de presién exigidas por RIDAA, no obstante, seran
verificadas por el ITO con todos los artefactos en funcionamiento,

L

INSTALACIONES

INSTALACIONES
SANITARIAS

LLAVE DE PASO

Cada artefacto deberd contar con llave de paso, ademds de la llave de paso general por recinto, tanto en las redes
frias comoen las de agua callente. Las Haves de paso serdn metdlicas del tipo Nibsa de %” o equivalente por cada
artefacto, y las llaves de corte general por recinto serdn de %", debiendo asegurar la independencia del recinto sin
afectar el suministro de Jos otros.

Todas tas llaves y en general todas las tuberias que provengan de los muros, deberan considerar una pieza de
terminacién cromada, segun fabricante y aprobada por la {TO,

En: Todos los recintos himedos, todos los artefactos de agua

INSTALACIONES

INSTALACIONES
SANITARIAS

PRE MEZCLADORES DE
AGUA CALIENTE

Se instalarén para cada tineta, llave de paso de pared pre mezcladora de agua caliente, marca Pressmatic, acabado
cromado doble niquel, u opcidn similar o superior.

En- tinetas de salas de Rabitos Higiénicos y en Salas de Muda.

INSTALACIONES

INSTALACIONES
SANITARIAS

ALCANTARILLADO

Se deberd canalizar una red de alcantarillado segun lo indicado en el proyecto sanitario aprobado. Se debers
considerar el movimiento y excavaciones e incluir todas las Cimaras de Inspeccién necesarias para el cumphmiento def
la normativa

Se deberd rncluir cdmara desgrasadora para las cocinas,

Las ventilaciones del alcantarillado deberd ser canalizada por el interior del muro correspondiente y llegar por sobre [a
cublerta, En caso de que por alguna razon técnica no sea posible, se consultard a la ITO ubicacidn de shaft para
ventilacién, el cual deberd quedar siempre en una esquina no utilizada del recinto,

La ejecucidn de las instalaciones de alcantariliado deben hacerse cumpliendo fielmente con el proyecto y las normas
vigentes, y por personal autorizado.

Contratista deberd entregar Proyectos Digitalizados y en Carpeta, presentar ingreso del servicio emisor de
Certificacion para aprobacién de la Recepcidn Provisoria.

Se deberd considerar tramitacién de Factibiidad Sanitaria y certificado de recepcidn de las obras Sanitarias.

En Segun lo indicado en plano de proyecto sanitario en concordancia con proyecto de arquitectura

A

INSTALACIONES

INSTALACIONES
SANITARIAS

MEDIDOR Y ARRANQUE

Se consulta un arranque segtin lo indicado en proyecto de agua potable, desde la matriz, conforme se indica en el
Certificado de Factibihdad.

Este arranque abastecerd todos los recintos estiputado en planimetria de proyecto de agua potable.
Se consulta la instalacidn de un medidor general de agua potable de didmetro indicado en proyecto de agua potable

La conexién de las nuevas cafierias se hardn a la salida del medidor general. La ejecucién de Jas obras debers cefiirse a
fo establecido en

- Cddigo Sanitario

- Normas Chilenas

- Reglamento de [nstafaciones domiciliarias de Agua Potable y Alcantarillado (RIDAA) aprobado por Decreto MOP
N°752 det 21.07.2003 y Decreto MOP N*130 del 20.02. 2004

- Manual de Normas Técnicas para la realizacién de las instalaciones para la realizacién de fas Instalaciones
Domiciliarias de Agua Potable y Alcantarillado aprobado por D.5 del Ministerio de Obras Pabticas N*50 del 25 de
Enero de 2002.

- Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones.

- DS 236/26 Modificacidn Reglamento de Alcantarillados Particulares

INSTALACIONES

INSTALACIONES
SANITARIAS

RED EXTERIOR

Se debe considerar el suministro e instalacion de abastecimiento de liaves jardin para el exterior segun calculo de
proyecto

En: Segun lo indicado en proyecto de agua potable, en concordancia con proyecto de arquitectura

INSTALACIONES

INSTALACIONES
SANITARIAS

RED HUMEDA

Se consultan el suministro einstafacion de una rede himeda, considerando los items mencionados a continuacion.
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INSTALACIONES

INSTALACIONES
SANITARIAS

MANGUERA SEMIRIGIDA

(En caso de ser requerido) Se consulta la provisién e instalacién de 2 mangueras de 25 m semi-rigida y 25 mm de
didmetro nterior. En su extremo llevara un pitén de bronce doble accidn de alto impacto, forrado en plastico,
regufable y con brazo direccional ademas de una valvula de accionamiento répido abatible en 180°, de 25 mm de
didmetro. Pintura anti oxidable color rojo Manguera 1" x 30 m, Ademis se consulta de chagueta de poliéster, tejido
circular con espiral rigido, con forro interno de caucho EPDM y forro externo de PVC. Desalojo 40

GPM @ 80 PSI {150 Lts/Min @ 5.5 BAR).

Se debe considerar equipos reglamentarios de acuerdo al decreto 50 del MOP, certificacién
CESMEC

5110

INSTALACIONES

INSTALACIONES
SANITARIAS

0UCTOS DE
DISTRIBUCION, FITTING ¥
VALVULAS

Se consulta el suministro e instalacidn de ductos de distribucin, fitting y vatvutas para las dos redes himedas. Los
artefactos consultados son: vélvula del tipo bola o globo angular de 45°, a fa que debera conectarse una manguera de
didgmetro igual al de la boca de incendio, con su respectivo pitén,

El pitdn de la manguera tendrd una boquilla cuye didmetro interior serd mayor o 1gual a 7 mm,
En la cafier(a de alimentacion se deberd instalar una llave de paso tipo “compuerta”, de doble espejoy véstago fijo, de

25 mm de didmetro. Dicha llave deberd permanecer siempre cerrada y se accionaré solo en caso de reparaciones o
mantencién periddica.

5111

INSTALACIONES

INSTALACIONES
SANITARIAS

GABINETE

Se consultan gabinetes para cada red himeda. La boca de incendio se ubicara en un nicho con puerta de vidrio
debidamente sefializado, en lugares de facil acceso y rdpida ubicacién, excepto las escalas presurizadas, Este nicho se
ubicara a una altura entre 0,9 my 1,5 m sobre el nivel de piso.

5112

INSTALACIONES

INSTALACIONES
SANITARIAS

PRUEBAS Y RECEPCIONES

5.2.0

INSTALACIONES BECTRICA!

INSTALACIONES

INSTALACIONES
ELECTRICAS

REFERENCIAS

Se debe efectuar todas las pruebas requeridas segin normativa, para asegurar buen funcionamiento de las redes
instaladas, Esto sera de costo del Contratista y visado por{a ITO.

Las presentes especificaciones describen todos los aspectos técnicos que se deberdn ejecutar previa presentacion de
proyecto eléctrico por parte del contratista adjudicado.

Una vez adjudicada la obra el instalador eléctrico serd el responsable de supervisar y ejecutar los trabajos, por lo que
deberd estudiar cuidad ‘ente estas 1es y planos def proyecto, dejando claro que estas EETT son soto
referenciates.

Los planos de instalaciones son de caracter informativo para la ubicacién de centros y luminarias, serd responsabilidad
del contratista realizar los trazados y calculos necesarios para el correcto funcionamiento del edificio, ademds de
cumplir con la normativa vigente.

Se entiende que una vez estudiadas estas especificaciones, en conocimiento del terreno y de los reglamentos de
instalaciones eléctricas de SEC, e Contratista estara obligado a entregar las obras absolutamente completas,
funcicnando y de primera calidad.

La empresa instatadora seré responsable de toda |a tramitacién necesaria para inscribir en SEC tas instalaciones,
ademds serd de su responsabilidad Ja tramitacién en la compafiia de electricidad para Ia obtencidn del suministro
eléctrico requerido, esto Uitimo deberd realizarlo con la debida anticipacién a fin de evitar atrasos.

Junto af término de la obra la empresa instaladora debe entregar planos As Built, y toda la documentacion necesaria
exigida, para el término de ésta, que incorpore todos los cambios que se hubieran realizado.

Los equipos suministrados deberan contar con los cat3logos, instrucciones de instalacién y de uso; y con las garantias
correspondientes.

INSTALACIONES

INSTALACIONES
ELECTRICAS

CONTRATACION
AUMENTO DE TARIFA
TRIFASICA,

El proyecto eléctrico debe considerar el empalme trifasico requerido segun exigencias normativas y ser tramitado y
ejecutado por el contratista oportunamente

INSTALACIONES

INSTALACIONES
ELECTRICAS

EMPALME Y ACOMETIDA

La Alimentacidn desde el poste de acometida hasta los medidores la hard la empresa distribuidora o el contratista, de
acuerdo 3 tas normas de acuella, segun sea e caso. Se afianzar esta cafieria mediante abrazaderas metélicas
Se debe realizar la acometida subterrdnea necesaria para la habilitacién del proyecto.

INSTALACIONES

INSTALACIONES
ELECTRICAS

TABLERO DE
OISTRIBUCION INTERIOR

Ef tablero general de alumbrado y computaudn proyectado sera del tipo mural y en su interior tendr las protecciones
indicadas en el esquema unilineal

Serd un gabinete metalico sobrepuesto con capacidad suficiente para prever un aumento de hasta un 20 % de su
capacidad.

Serd hermético contra potvo y estard provisto de sus respectivos sistemas de fijacién y barras de conexién para los
conductores de tierra de proteccion y neutro,

Proteccion de los circuitos de iluminacién, enchufes y fuerza con interruptores automaticos termo magnéticos y
diferenciales, con capacidad de ruptura segiin normas. En estricto acuerdo con lo especificado en proyecto eléctrico.
Todos los componentes quedardn debidamente identificados con placas de acrilicos

Se considarara una nica marca en todes los componentes del tablero, para asegurar una adecuada coordinacién,
ensamble y presentacion,

Se debe considerar el espacio suficiente para instalar el futuro empalme trifasico y considerar como minimo las
siguientes areas: drea docente (salas de actiwdades, salas de Habitos higiénicos), drea administrativa, exteriores.

INSTALACIONES

INSTALACIONES
ELECTRICAS

MALLA TIERRA

{Segln corresponda) Se instalard sistema de puesta a tierra de proteccidn, servicio y computacién Se ejecutara de
acuerdo a lo indicado por el proyecto respectivo,

INSTALACIONES

INSTALACIONES
ELECTRICAS

CANALIZACION
ELECTRICA

Canalizacidn del tipo “NO TOXICA, Los ductos, coplas y cajas a usar serdn EMT de acero galvanizado marca Gobante o
técnicamente superior y aprobado por fa ITQ. En las cajas y tableros deben terminarse con boquilla, Irdn embutidos erf
losas y muros de ta construccion

Cuando los ductos estén a la intemperie, se recubrira con pintura viniica, segun la recomendacién del fabricante

INSTALACIONES

INSTALACIONES
ELECTRICAS

CABLEADO

Se utilizardn conductores tipo Eva Fase y Neutro en diametro de conductos segdn se indique en proyecto y
canalizacion mediante tuberia galvanizada.
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INSTALACIONES

INSTALACIONES
ELECTRICAS

5.3.0

EQUPOS DEIUMINATION

ARTEFACTOS ENCHUFES E
INTERRUPTORES

INSTALACIGNES

EQUIPOS DE
ILUMINACIEN

REFERENCIAS

Los interruptores y enchufes que se instalardn seran con tapa anodizada de color bronce, marca Bticino linea magic o
similar. En general los enchufes tendran modulos de 10 [A] triples, dobles o simple segun lo indicado en planos, a
excepcidn de lo indicado para enchufes de refrigerador, cuyos médulos serdn de 16 [A] Todos los médulos de enchufe!
deberdn tener tos alvéolos protegidos con clip de seguridad, incorparados de fabrica en el interior del médulo, para
evitar la introduccién de elementos metélicos que puedan provocar choques eléctricos.

En general la ubicacidn del centro, enchufes, interruptores u otros dispositivos deberan cefiirse al plano respective
S6lo podrén efectuarse modificaciones en caso de imposibilidad de colocacién y con autorizacién de Ja 1TO.

La cantidad minima de artefactos a considerar por recinto segun requerimientos INTEGRA.

La altura de instalacidn serd de 1,30 mt del NPT, exceptuando en Sala Comunitaria que irén a 0,30mt del NPTy a
1,20mt del NPT en bafio accesible, bafio personal servicio, bodega material diddctico, bodega general, bodega aseo
general, bafio manipuladoras.

Se deben considerar las cantidades de equipos minimos por recinto indicados en planimetria con las caracteristicas
requeridas para su buen funcionamiento. Los equipos de iluminacidn serdn equipos led embutidos y cumplird con
normativa educacional vigente por recinto.

En: Segun lo indicado en plano eléctrico, en concordancia con et plano de distribucién de ifluminacién y enchufes de
arquitectura,

INSTALACIONES

EQUIPOS DE
ILUMINACION

€N SALAS DE
ACTIVIDADES

Se deberdn instalar at menos 4 eguipos alta eficiencia LED herméticos, con 2 circuitos de encendido; en todo caso,
deberén cumplir con 150 LUX en salas de lactantes y 200 LUX en salas de pérvulos.modelo, marca por definir,

INSTALACIONES

EQUIPOS DE
ILUMINACION

EN SALA DE EXPANSION

Se deberdn instalar al menos 2 equipos alta eficiencia LED herméticos, con 1 circuitos de encendido; en todo caso,
deberdn cumplir con 150 LUX en salas de lactantes y 200 LUX en salas de parvulosmodelo, marca por definir

INSTALACIONES

EQUIPOS DE
ILUMINACISN

€N PATIOS CUBIERTOS

APOLO R236H

Luminaria LED, hermética de alta eficiencia, con un desempefio técnico igual o superior a* Cuatre (4) placas de circurt:
con base de aluminio {MCFCB), cada una con 32 LED 5630, que produzcan un total de 4000 liimenes, 6500k A200y
una eficiencia luminica de 110 tm/W. Fuente de alimentacién AC universal 100-240V, S0/60Hz, con correccién de
factor de potencia, Consumo de hasta 40W. Estructura compuesta por un lente de policarbonato, una base de
policarbonato o de fibra reforzada y ganchos de acero inoxidable. Hermeticidad tP66. (Referencia: SAVENER, Marca
SICOM modeto APOLQO R236H)

INSTALACIONES

EQUIPOS DE
ILUMINACION

EN SALA DE HABITOS
HIGIENICOS Y SALAS DE
MUDAS

DOWNLED 1000H.- Luminaria de techo Circular, con un desempefio técnico igual o superior a: Una (1) placa de
circuito con base de aluminio (MCPCB), con 20 HPLED 5630, que produzca un total de 900 limenes, 4000K 300 y
una efictencia lumintca de 80 Im/W. Fuente de alimentaci6n AC universal 85-277V, 50/60Hz. Consumo de hasta 12W
Estructura compuesta por aluminio inyectado, lente de acrilico y ganchos de metat, {Referencia: SAVENER, Marca
SICOM modelo DOWNLED1000H),

DOWNLED 2000H.- Luminaria de techo Circular, con un desempefio técnico 1gual o superior a: Una (1) placa de
circurto con base de aluminio {(MCPCB), con 48 HPLED 5630, que produzca un total de 1900 limenes, 4000K @300y
una eficiencia luminica de 80 Im/W. Fuente de alimentacién AC universat 85-277V, 50/60Hz, con correccidn de factor
de potencia (FP>0,95). Consumo de hasta 25W, Estructura compuesta por aluminio inyectado, lente de acrifico y
ganchos de metal. {Referencia: SAVENER, Marca SICOM modelo DOWNLED 20COH)

INSTALACIONES

EQUIPOS DE
ILUMINACION

EN BODEGAS DE MAT
DIDACTICO, BODEGAS
GENERALES, BODEGAS DE
ALIMENTOS 172

BUBBA 210H.- Plafonnier LED, adosable a techo o pared, con un desempefio técnico igual o superior a: Una (1) placa
de circuito con base de aluminio (MCPCB), con 20 LED 5630, que produzca un total de 800 limenes, 6500K [200 y
una eficiencia fuminica de 70 !m/W. Fuente de alimentacién AC universal 85-277V, 50/60Hz. Consumo de hasta 12W.
Estructura compuesta por un lente, base y un soporte a pared de poficarbonato. Hermeticidad I1P65. (Referencia:
SAVENER, Marca SICOM modelo BUBBA 210H)

BUBBA 320H.- Plafonnier LED, adosable a techo o pared, con un desempefio técnico igual o superior a: Una (1) placa
de circuito con base de aluminio {MCPCBY), con 40 LED 5630, que produzca un lotal de 1600 lumenes, 6500K 200 y

una eficiencia luminica de 70 Im/W. Fuente de alimentacién AC universal 85-277V, 50/60Hz, con correccién de factor
de potencia. Consumo de hasta 22W. Estructura compuesta por un lente, base y un soporte a pared de policarbonato
Hermeticidad IP65. (Referencia: SAVENER, Marca SICOM modeto BUBBA 320H)

INSTALACIONES

EQUIPOS DE
ILUMINACION

EN BANOS DE PERSONAL,
CAMARINES ¥ BARO DE
ACCESIBILIDAD

DOWNLED 1000H - Lurminaria de techo Circular, con un desempefio técnico igual o superior a: Una (1) placa de
circuito con base de aluminio (MCPCB), con 20 HPLED 5630, gue produzca un total de 900 limenes, 4000K (3300 y
una eficiencia luminica de 80 Im/W, Fuente de alimentacién AC universal 85-277V, 50/60Hz Corsumo de hasta 12W
Estructura compuesta por aluminio inyectado, lente de acrilico y ganchos de metal. (Referencia: SAVENER, Marca
SICOM modelo DOWNLED1000H).

DOWNLED 2000H.~ Lurninaria de techo Circular, con un desempefio técnico igual o superior a: Una (1) placa de
circuito con base de aluminio (MCPU8), con 48 HPLED 5630, que produzca un total de 1900 limenes, 4000 3300 y
una eficiencia luminica de BO Im/W. Fuente de alimentacién AC universal 85-277V, 50/60Hz, con correccién de factor
de potencia (FP>0,95). Consumo de hasta 25W. Estructura compuesta por aluminio inyectado, lente de acrilico y
ganchos de metal. (Referencia: SAVENER, Marca SICOM modeto DOWNLED 2000H)

INSTALACIONES

EQUIPDS DE
ILUMINACION

EN COCINAS GENERALES,
DE S6LIDOS ¥ LECHES

APOLO R236H

Lumninaria LED, hermética de alta eficiencia, con un desempefio técnico igual o superior 2: Cuatro {4) placas de circuit
con base de aluminio {MCPCB), cada una con 32 LFD 5630, que prodizcan un total de 4000 limenes, 6500K M200 y
una eficiencia luminica de 110 Im/W. Fuente de alimentacién AC universal 100-240V, 50/60Hz, con correccion de
factor de potencia, Consumo de hasta 40W. Estructura compuesta por un lente de policarbonato, una base de
policarbonato o de fibra reforzada y ganchos de acero inoxidable. Hermeticidad 1P66. {Referencia SAVENER, Marca
SICOM modelo APOLO R236H)

INSTALACIONES

EQUIPOS DE
ILUMINACION

EN OFICINAS, SALAS
COMUNITARIAS, SALAS
OF COMEDOR Y SALA DE

AMAMANTAMIENTO.

DOWNLED 1000H - Luminaria de techo Circular, con un desempefio técnico 1gual o superior a: Una (1) placa de
circuito con base de aluminio {(MCPCB), con 20 HPLED 5630, que produzca un total de 900 lumenes, 4000K @300 y
una eficiencia luminica de 80 {m/W. Fuente de alimentacidn AC universal 85-277V, 50/60Hz, Consumo de hasta 12W.
Estructura compuesta por alurmnio inyectado, lente de acrilico y ganchos de metal, {Referencia: SAVENER, Marca
SICOM modelo DOWNLED1OOCH).

DOWNLED 2000H - Luminaria de techo Circular, con un desempefio técnico igual o superior a: Una (1) placa de
circuito con base de aluminlo (MCPCB}, con 48 HPLED 5630, que produzca un total de 1900 limenes, 4000K [B300 y
una efictencia fuminica de 80 Im/W. Fuente de alimentacién AC universal 85-277V, 50/60Hz, con correccién de factor
de potencia (FP>0,95). Consumo de hasta 25W. Estructura compuesta por aluminio inyectado, lente de acrilico y
ganchos de metal. {Referencia: SAVENER, Marca SICOM modelo DOWNLED 2000H)
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5310

INSTALACIONES

INSTALACIONES
ELECTRICAS

ARTEFACTOS DE
ILUMINACION DE
EMERGENCIA

Deberdn instalarse fuces de emergencia autoenergizadas a lo menos en los siguientes puntos de los recintos dentro
del alcance de estas disposiciones:

* Sobre cada puerta de salida de emergencia

» Cerca de las escaleras, de modo que cada escalén reciba iluminacién
directa

» Cerca de cada cambio de nivel del piso

« £n todo cambio de direccidn de la via de escape

* £n toda interseccidn de la via de escape con corredores laterales

* Al exterior de edificios en la vecindad de las salidas

* Cerca de los equipos de extincidn o de alarmas de incendios
modelo, marca por definir,

5311
EXTERIORES - EN SALIDAS Se instalardn proyectores LED de area con sensor de movimiento.modelo, marca por definir.
IHSTALACIONES (NSTALACIONES DE EMERGENCIA Y
ELECTRICAS CIRCULACIONES
EXTERIORES
5312 Se especifica en plano de distribucién de artefactos de iluminacién, luces que deben ser incorperadas al circuito de
INsTALACIONgs | EXTERIORES - CRCUITO respaldo para ser encendidas en caso de corte de suministro eléctrico,
INSTALACIONES DE RESPALDO DE N ) .
ELECTRICAS EMERGENCA En: Plano de distribucion de artefactos eféctricos
5313 . ‘
Segiin se indica en proyecto correspondiente. Se canalizaran separadamente de la instalacién de alumbrados y
enchufes. Se podran pasar embutidas a través de muros. Su disposicién final debers considerar terminales de (a
misma linea especificada.
Letrero Luminoso Salida “LED": para todas las salidas exteriores de emergencia, Acceso Principal, en Patios Cublertas,
INSTALACIONES | EXTERIORES - CORRIENTES Pasillo Lactantes, Pasillo Parvulos y Pasillo Servicio,
INSTALACIONES ELECTRICAS DEBILES Extractores {incluir ducto y escantillén): para todos los recintos indicados en planos. Su encendido sers independienté]
del punto de luz.
Campanas: alimentacién para las Campanas de las 3 Cocinas.
Se consulta la ejecucion y habilitacién de las redes de corrientes débiles de citofonia, telefonia y red de wi-fi, segiin
proyecto de especialidad respectivo
53.14
INSTALACIONES | EXTERIORES - CAMARAS < ‘ .
INSTALACIGNES ELECTRICAS DE VIGILANCIA Se deben considerar las cdmaras necesarias segdn cdlculo del proyecto.
5315 Se consulta e! suministro e Instalacion de ductos para red de telefon(a, los que deben quedar enlauchadas para
habilitar posterior cableado con las empresas de servicio. £n oficina direccién se instalard tablero de corrientes débile:
INSTALACIONES (NSTALACIONES | EXTERIORES - BUCTOS ¥ einstalacion de telefonia o en otro higar que sea indicado por el ITO
ELECTRICAS ENLAUCHADO TELEFON{A 8arq p -
Los ductos deben dejarse enlauchados con alambre galvanizado N°18 AWG.
5316
Se consulta el suministro e instalacion de ductos y cableado para dejar habilitada red de citofonia, Se considera un
INSTALACIONES INSTALACIONES EXTERIORES - DUCTOS ¥ | cit6fono para control acceso ubicado en hall acceso. También se requiere otra red habilitada con sistema tipo central
ELECTRICAS CABLEADO CITOFONIA que permita conectar con los recintos que cuenten con punto de habilitacidn, estos recintos son los indicados en
cuadro anexo adjunto, Esta Gltima se ubicard en las oficinas de direccién
5317 Se consulta el suministro e instalacion de citéfono Marca Aiphone modelo TB10M o similar aprobado porla ITO y
equipos citéfono aiphone o similar, en los siguientes recintos como Minimo:
INSTALACIONES INSTALACIONES EXTERIORES - EQUIPO Oficina directora, Oficina educadora, Hall de espera, Salén comunitario, Cocina General, sala cuna y leche, Patio
ELECTRICAS CITOFONO Cubierto
Se debera considerar citéfono embutido en reja exterior para comunicacidn con apertura interior, {ESPECIFICAR)
5318
Se debe considerar una red inaldmbrica de wi-fi. Los recintos minimos que requieren conexién son los recintos
sTawAC EXTERIORES - RED docentes oficina direccién, oficina educadoras, sala comunitaria y salas de actividades
Al {ONI <
INSTALACIONES KNELEC":R‘&:S CONEXION INALAMBRICA | El mGdem y router para conexién inaldmbrica a internet se ubicaran en Oficina Direccidn u otro lugar indicada por (a
WI-FI ITo
5.3.19
Se considera instalar un sistemna de seguridad incorporado a la red eléctrica, que cuente con alarma y sensores de
movimiento magnético en todas las puertas con salidas al exterior y sensores de movimiento infrarrojo 180° en todas
las salas docentes (Salas de Actividades, Patios de expansién, Salas habitos higiénicos y mudas}y todas las zonas de
INSTALACIONES EXTER{ORES - RED .
INSTALACIONES ELECTRICAS SISTEMA DE SEGURIDAD circulacién, con alcance de a lo menos 15m
Ademds debe considerarse sensores de humo en todos los recintos secos docentes y zonas de circulacién, conectados
al sistema eféctrico.
53.20
IKSTALACIONES INSTALACIONES EXTEE';?[:{?N‘I?:TE?:RA Se instalara porton de acceso peatonal batiente operable por control remoto, boton de acceso y apertura manual Se|
ELECTRICAS EXTERIOR debe garantizar que ef equipo utilizado sea el adecuado para garantizar el optimo funcionamiento de este
5321
INSTALACIONES INSTALACIONES E:::g:;islé:;g;m‘ Seinstalara porton de acceso vehicular corredero con motor operable por control remoto, boten de acceso y apertur
ELECTRICAS manual. Se debe garantizar que el equipo utilizado sea el adecuado para garantizar el optimo funcionamiento de este.
ACCESO VEHICULAR
5.4.0 CUMA
Se contempla un sistema de Calefaccién Central mediante bombas de calor Aero-térmicas y Losa Radiante.
El proyecto y ejecucién deberd ser aportado por una empresa subcontratada por et contratista en base a los
reguerimientos del mandante con previa aprobacién de la ITO,
La empresa sub berd asegurar poder prestar todos los servicios de mantenciones y de repuestos de los
SISTEMA DE AEROTERMIA cLiMa REFERENCIAS P ubcontratada de gurar pocer p v o
equipos para el correcto funcionamiento del sistema en el tiempo.
Se contempla calefaccién central en todos los recintos excepto: Bodegas de Material Didéctico, Bodegas de Alimentos,
Sala Eléctrica, Bodegas de Aseo y Sala de Méaquinas.
541
Se contempla la tnstalacion de dos unidades Marca Ocean, modelo Aquair 23 o similar, importadas, para instalacion
en exterior, el montaje y funcionamiento de las maquinas debe ser realizado por personas calificadas toda vez que en
BOMBAS AERO. estas especificaciones no se describen elementos y detalles menores de su instalacion y funcionamiento, el
SISTEMA DE AEROTERMIA CLMA TERMICAS rendimiento termino de los equipos no debe ser inferior a un COP 3,5. Todo de acuerdo a lo especificado y sofiitado
por proyecto de cima
542
Se contempla la instalacién de estangue vertical de 1500 Its. Importado o nacional de un esp. Minimo de 6 mm.,
ESTANQUE £ &
ond mi estafiados a maquina, probado hidraulicamente a 12 8AR, debe incluir proteccion catodia e|
SISTEMA DE AEROTERMIA CWMA ACUMULACION DE os bombeados y p q P . 5
ENERGIA indicador de carga, termometro, boca de registro hombre, aislado termicamente con una capa de poliuretano fiexible

de 100 mm, de espesor y forro cubierta de covernil de color gris, todo indicado y espesificado en proyecto de clima.
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SISTEMA DE AEROTERMIA

cuMA

SALA MAQUINAS

La Sala de Maquinas debe contener: El o los Estanques de Acumulacién de Agua Caliente Sanitaria, Bombas de
recirculacién, Estanques de expansién, Estanque de inercia, Todos los requerimientos def proyecto de especialidad.

SISTEMA DE AEROTERMIA

CLUMA

GABINETE PARA
COLECTORES DE
LOSA RADIANTE.

Se instalaran cofectores normalizados, fabricados para uso exclusive de pisos radiantes segun se indica en planos
proyecto de clima. Gabinete o cubierta porta colector a suministrar por parte de la obra, purgador automatico,
soporte pared, valvulas de bolas y bomba recirculadora independiente, esta bomba se energizara segun fogica de
funcionamiento de cada circuito de calefaccion indicado en proyecto de climatizacion. Las conexiones electricas iran
protegidas en una caja estanca de 150x150 mm Todo elemento metalico sera aislado termicamente.

SISTEMA DE AEROTERMIA

CUMA

TERMOSTATOS

Las bombas de calor seran comandadas desde su propia regulacion incorporada en cada magquina, crcuito separado
al de calefaccion, Adicionalmente, un reloj programador controtara el periodo diario/ semanal de funcionamiento
Desde los termostatos ambientales electricos programables, tipo ATP-1 o similar, segun ubicacion indicada en planos,
se comandaran los distintos colectores y circuitos de pisos radiantes, Todos los termostatos iran en una cubierta
plastica transparente con llave

SISTEMA DE AEROTERMIA

CLIMA

SISTEMA ELECTRICO Y
AGUA POTABLE

Se deberd realizar la coordinacidn adecuada entre las especia idades del Sistema de Aerotermia y Losa Radiante con el
Sistema Eléctrico y de Agua Potable antes de comenzar las obras para salvaguardar todos los requerimientos que;
certifiquen un correcto funcionamiento, Se deberan notificar todas las instataciones que provoquen modificaciones|
en los proyectos a la ITO.

SISTEMA DE AEROTERMIA

CLUMA

EQUIPO DE AIRE
ACONDICIONADO TIPO
seuT

Se consulta la instalacton de equipo de aire acondicionado tipo Split muro bomba de calor de tecnologia con gas.
refrigerante R4104, 9,000 BTU/h ubicado en salon comunitario, esto sera intalado y ubicado segun indicaciones de
planos y espesificaciones tecnicas de proyecto de clima.
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SISTEMA DE AEROTERMIA

cuma

SISTEMA DE VENTILACION

SEGURIDAD.

551

SISTEMA DE SEGURIDAD

SEGURIDAD

e

RED SISTEMA OE
SEGURIDAD

5.6.0

ACCESORIOS,

ACCESORIOS

ACCESORIOS

ACCESORIOS

ACCESORIOS

ACCESORIO!

ACCESORIO!

BARRAS DE SEGURIDAD

Se considera la instalacion de sistema de ventilacion mediante ductos metalicos rigidos, reguladores de caudal,
ventiladores de extraccion , ventitadores de inyeccion y recuperadores de calor Todo debe ser instalado y ubicado
segun indcaciones de planos y especificaciones tecnicas de proyecto de climatizacion.

Se consicera instalar un sistema de seguridad incorporado a la red eléctrica, que cuente con alarma y senscres de|
movimiento magnético en todas las puertas con salidas al exterior y sensores de movimiento infrarrojo 180° en todas|
fas salas docentes {Salas de Actividades, Patios de expansidn, Salas habitos higiénicos y mudas| y todas las zonas de|
circulacién, con alcance de a lo menos 15m,
Ademds debe considerarse sensores de humo en todos los recintos secos docentesy zonas de circulacién, conectados
al sistema eléctrico.

Se debe considerar fa instalacion de una barra de apoyo de medida 60 cm. tubo de acero inoxidable didmetro 1* e: 1,5
mm. Debe ir una de manera vertical y horizontal. Esta ird al muro afianzada con pernos de anclajes o tornillos
dependiendo de la materialidad del muro sobre tinetas, su altura debe ser a 5 cm, del borde de la tina, teniendo
especial cuidado de no sobrepasar borde de ventanas.

BOTIQUIN

De madera esmaltada, con puerta espejo de 60 x 50 cm. Repisas interiores y quincallerias de primera calidad
Este deberd quedar ubicado en el bafio de personal.

CORTINAS ROLLER

Se especifican cortinas roller tipo black out de Luxaflex o similar cahdad, con todos sus componentes que aseguren su
perfecto funcionamiento.- Tubos de aluminio en 34/38 y 50 mm dependiendo de su tamafio

- Aptas para cielo y muro

- Base circular

- Cadena de PVC

Se instalara en todas {as ventanas que dan al exterior con la esepcion de las cocinas.

ACCESORIOS

ACCESORIOS

LAMAS PROTECTORAS
PUERTAS

Se especifican protector de esquina durable tipo Corner guard deluxe, protector de esquina durable o simifar calidad,
con todos sUS componentes que aseguren su perfecto funcionamiento.
Dimensiones: 100cm x 6,1cm x 6,1cm. uso interior y exteror (intemperizado). ignifugo, soporta temperaturas de - 20¢
hasta + 802 Celsius, hecho de espuma de poliuretano de piel integral cerrada, f4cil de montar con MS-polimero
{pedido seperado), Estas deben cer instaladas en todas las pueratas con Ja excepcion de 20nas de servicios, { cocinas,
bodegas, bafios)

565

ACCESORIOS

ACCESORIOS

5.7.0

OBRASCOMPLEMENTARIAS

OBRAS COMPLEMENTARIAS|

OBRAS
COMPLEMENTARIAS

ESCALERA GATERA

RAMPAS

Se especifican la instalacion de una escalera para gatera pars accesdera a bodega entre piso, esta debe ser instalada
deacuerdo a las requerimientos del especialista. Esta debe garantisar un optimo acceso y maniobraviliadad para
ingreso y salida del recinto Se concidera con estructura metalica

Confeccionar en hormigén en masa dosificacion 170kg/cem/m3 con pendiente maxima de 8%, asumiendo
condiciones de disefio planteadas por 0G.U.C, se confeccionaran con sobrecimiento hasta llegar a la altura

requerida. Considerar fi wes y pendientes segun plano pond ., COMo sistema estructural se debe]
considerar malla galvanizada de cuadros 5x15 cm y 3,8 mm. de espesor, considerar traslapes de 10 cm

'OBRAS COMPLEMENTARIAS|

EQUIPAMIENTO DE
COCINA

ESTANTERIAS Y REPISAS
BODEGA

Se confeccionard escalerillas a Ia altura del recinto con travesafios cada 40cmy 40cm de profundidad, estructuradas|
en fierro tubular cuadrado 25x25x2 mm, como soporte se empleard melamina blanca 18 mm, considera tapacantos
Estructura metalico serd pintadas con dos manos de anticorrosivo y dos manos de esmalte sintético. Las piezas de!
madera se consultan en bruto, se indica en plano detalie respectivo.

Se consideran repisas para:

Bodegas en general

Bodega de alimentos:
Bodega materiales de salas

OBRAS COMPLEMENTARIAS,

EQUIPAMIENTO DE
COCINA

MESON OF TRABAIO
MURAL

Se debe conciderar la dotacion de mesones de trabajos mural de d| y ubicacién en los planos
respectivos Medidas cm, 100x60x85. Su construccion total sera en acero inoxidable cahdad Aisi 304L, Refuerzo de
acero inoxidable bajo cubierta. Respaldo de 10 cm. de alto en una sofa pieza con la cubierta, Patas en perfiles
tubulares redondos de 41 mm. de diametro en acero mexidable, terminadas en niveladores. repisa lisa fija en partes
inferiores, soldada a patas
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(OBRAS COMPLEMENTARIAS,

EQUIPAMIENTO DE

COCINILAS

{modulos 50x 50 cms en fierro forjado. ) los indicados en planos pueden considerarse dobles pero considerar todos los|
indicados. Descripcion: 1 Quemador Industrial de 230 mm.de didmetro, 1 Parrilla de Fierro Fundido de 50 cm x S0 em

cotiNg INDUSTRIALES
Dimensiones 60cm largo 60cm ancho * 61 ¢cm alto
5.7.4
En ubicacidn cocinas y quemadores industriales en ubscacién solicitada en planos
galvanizadas. En zincalum 0,5 mm
considera estractor en interior de cafion con registro para limpieza,
Considera ducto, poncho y demds hojalaterias
Campana cocina de pérvulos:
65x 220
OBRAS COMPLEMENTARIAS] EQUIPAMIENTODE | Lo Salida en doble tubo de 8" con estractor mecanico 7” considera poncho, rosetas y demds hojalaterfas
COCINA _Campana cocina de leche
65x65
Salida en doble tubo 8" con estractor mecénico S5” considera pancho, rosetasy demdas hojalaterfas
_Campana cocina sdlidos
65 x 150
Salida en tubo 8" con estractor mecdnico 5" considera poncho, rosetas y demds hojalaterfas
578
COCINA CON 4 PLATOS Se consideran 1 cocinas 4 platos domesticas marca fensa o superior instaladas funcionando con llave de paso!
CON HORNO independiente
8RS COMPLEMENTARIAS EQUIPAMIENTO DE Dimensiones de imagen referencial
COCINA * Alto87,5cm
* Ancho 55 cm
« Profundidad 58 cm
576
LAVAMANOS CON LLAVE
DE PEDAL Se debe conciderar Lavamanos de Acero Inoxidable 43 x 38 x 86 cms. o Similar.
Equipo montado sobre atril de acero inoxidable, perfil 25 x 25 mm.
Incluye llave cuello cisne, llave de pedal y desague 3"
EQUIPAMIENTO DE
OBRAS COMPLEMENTARIAS| COCINA Cumple normas saniarias.
Respaldo 6 cms de alto,
Profundidad taza 15 cms. Su ubicacion sera fa indicada en planos respectivos.
577
LAVAPLATOS cubierta inoxidable dos cuerpos con un secador {son dos)
« Descripcidn: Construccion ntegra en Acero Inoxidable, 2 tazas de 50 x 40 x 25 cms. de profundidad, Atrit en Perfil
de Acerc Inoxidable , llave combinacién cuello cisne y dos desagues.Debe contemplar un respaldo de 10 em,
OBRAS COMPLEMENTARIAS| EQUIPAMIENTO DE « con sifones en cobre
COCINA
578
LAVAFONDOS Modelo: LLO71000
Medidas{cm): 80 x 70 x 85
Descripcion:Construccién total en acero inoxidable, calidad Aisi 304t. Respaldo de 10 cm de alto en una sola pieza con
OBRAS COMPLEMENTARIAS| EQUIPAMIENTO DE fa cubterta. Taza estampada de 60x50x30 cm de profundidad y llave combinacién para agua fri-a y caliente, Desague)|
COCINA de acero Inoxidable. Patas en perfil tubular redondo de @41 mm (1.5/8") y bastidores (soldados a las patas} en perfil
tubular redondo de @ 38 mm (1.1/4") de acero inoxidable.
579
CARRO DE TRASLADO Se consideran bandejas metilicas de traslado de comida mas carro de acero inxidable con ruedas para traslado de
comida {se indicara ficha)
Carro utilitario de tres {3) repisas de acero inoxidable, con borde de anti desplazamiento en tres (3) de sus lados, con
OBRAS COMPLEMENTARIAS| EQUIPAMIENTO DE cuatro {4) ruedas de acero giratorias de 9 a 12 cm, dos {2) de ellas con frenos, la estructura del carro debe asegurar|
COCINA estabilidad en el traslado de las preparaciones
5710
MUEBLE GUARDAVAIILLA | Considera CUBIERTA POSTFORMADA BLANCA CON RETORNO POSTERIOR P
{120x 50x 85) {SON 2} :
DON REPISAS INTERIORES, PUERTAS BLANCAS MELAMINA ABATIBLES, CONSIDERA TIRADORES.
OBAAS COMPLEMENTARIAS| EQUIPAMIENTO DE MELAMNAVISMM. En todas las piezas
COCINA Detalle segin planimetria
5.2.11
CERQUILLODE MADERA | Para zonas indicadas indicadas en planos se contempla la instalacién de Cerquillos de Madera seca y cepillada nativa
y vitrificada . Inclur Picaporte. Considerar riel extensible, ruedas neumiticas accesorios, proteccion nifios y similares.
0BRAS COMPLEMENTARIAS| FOVIPAMIENTO OE
COCINA
57,12
OBRAS INSTALACION Se considera tramitar con empresa concesionaria la instalacién de bombona para red de agua de Integra
BONBONA GAS Para la instalacion es necesario contemplar instalaciones necesarias, radier, reja proteccidn y similar
OBRAS COMPLEMENTARIAS|  EQUIPAMIENTO
5743
EXTINTORES

5714

OBRAS COMPLEMENTARIAS|

EQUIPAMIENTC

Se consideran 8 extintores 4 krs instalados, altura sobre 1,2 mts. Su ubicacién esta indicada en plano respectivo.
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(OBRAS COMPLEMENTARIAS)

EQUIPAMIENTO

£QUIPOS DE ALARMA DE
EMERGENCIA DE
EVACUACION

Se consultan en todas las aulas conectadas a red central a oficina administrativa

Descripcién: PULSADOR DE EMERGENCIA
Material : Plastico ABS

Mado de Contacto : COM, N.O., N.C.
Méxima Corriente : 300 mA

Maximo Voltaje : 250V DC

Descripcién: Sirena con Luz y Sonido

Sirena tipo : Piezoeléctrica

Corriente : 300 mA

Tension: 12V

Rango de voltaje : 6~ 15V DC

Sonido (d48/1m) : 110

Descripcién: Central de alarmas, con teclado,
PCBy gabinete, Transformador 17 volt 1.5A

5715
580 GBHAS EXTERIORES .
en zonas indicadas en planos, pastelén o sembrado pero perfectamente verde y recortado para entrega de obras
OBRAS EXTERIORES OBRAS EXTERIORES
581 CESPED
en zonas indicadas en planos, solerilla tipo A canto redondo, pegadas con hormigén pobre H15 en delimitacién zonas
OBRAS EXTERIORES OBRAS EXTERIORES patios con distintos materiates
582 SOLERILLA
Se consultan arbustos en dreas marcadas en planos , especies focales a definir con ITO. Solo se permiten especies|
OBRAS EXTERIORES OBRAS EXTERIORES endégenas {nativas) minimo 20 plantas minimo 0,8 mt de altura, considerar cetos para proteccién.
583 ESPECIES AREOREAS
Se adjunta ficha se solicita provision e instalacién firmemente afianzado a terreno
Se recomienda utilizar insirucciones fabricante en montaje e instatacién
Considera instalacion eléctrica necesaria canalizada subterrénea dispuesta en tablero edificio
FOCO ALURA LED, 16 LED, 38 WATTS,
Hermeticidad
8loque dptico IP 66 (*)
‘Compartimento de auxiliares P 66 {*}
Resistencia a los impacto (PC) IK 10 (**}
(OBRAS EXTERIDRES OBRAS EXTERIORES Resistencia aerodindmica {CxS) 0.124m?
Tensién nominal 230V - 50Hz
Clase eléctrica 1o 1t {*}
(*} segun |EC - EN 60598 {**} seglin IEC - EN 62262
Peso 15,5 kg
Materiales
Base, cubierta y brazos Aluminio inyectado
Protector Policarbonato
Cotor Gris AKZO 900 enarenado
584 FAROLES EXTERIORES
Se adjunta ficha se solicita provisién e instalacidn firmemente afianzado a terreno -
Se recomienda utifizar instrucciones fabricante en montaje e instatacién. ). Son dos kits. QWDUQRUM £
OBRAS EXTERIORES ©OBRAS EXTERIORES
585 PAPELERO RECICLAJE
se considera la instalacion de dos bancas exteriores en zonas patio de juegos exteriores, esta debe quedar fijada a
dados de hormigon, teniendo especial cuida en dejar a igual nivel de terreno natural para evitar caidas. Esta sera de
perfiles tubulares metalicos pintados y de 2mts. x 0,70 mts. x 0,2 mts. Modelo Bench With Covers
ZZXX1624,playworld, fahneu de sihares o superior caracteristicas.
OBRAS EXTERIORES OBRAS EXTERIORES
585 BANQUETA
se considera fa instalacion de un bicicletero Modelo Madnid o de simitares superiores caracteristicas, con capacidad
para 6 bicicletas. esta debe quedar fijada a dados de hormigen, teniendo especial cuida en dejar a igual nivel de &’NDUCRO}A b33
terreno natural para evitar caidas. Esta sera de perfiles tubulares metaticos pintados, su ubicacion sera la indicada en| § “wpeeprinommenis
los planas respectivos,
‘OBRAS EXTERIORES OBRAS EXTERIORES
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5.9.0 ASEDY ENTHEGA .
Considera el retiro de total de excedentes, retiro de faenas e instalaziones provisorias. Se considera el retiro completo
de restos de dridos y similares. NO quedando resto de piedras, dridos y escombros al interior del establecimiento
Terreno nivelado. Tierra asreneada, pasto cortado
Se solicita entregar las dependencias del establecimiento totalmente limpias. Sin resto de materiales, manchas o
ASEO YENTREGA ASEO Y ENTREGA similares. Todo esto en zona existente, proyectada y patio cercado del establecimiento.
Considerar aseo pisos, limpieza vidrios, entregar sin restos de polvo y con manojo de todas las llaves ordenadas en un,
mostrario de melamina,
5.9.1 ASEQ GENERAL
Se solicita entrega formal LInfantil. Esto conlleva entrega llaveros en tres copias sobre panel melamina, capacitacién
de funcionamiento sistema calefaccidn, extraccidn, sistema eléctrico, montacarga entrega de archivader con
ASEO YENTREGA ASED Y ENTREGA ENTREGA ¥ manuales, certificados, garantia productos etc
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Propletario

FUNDACION EDUCACIONAL PARA EL DESARROLLO INTEGRAL DEL
MENOR.

Rut: 70 574.900-0

Representante Legal

Yolanda Marlbel Ascencio Almonacid.

Rut: 10.732 296-5

Arquitecto
Lillana Gonzalez gallardo

Rut. 13 967 193-7
Patente 301 489-4



